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DECRETO NUMERO 16-2010

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
. CONSIDERANDO:
Que el Estado de Guatemala ha renovado su compromiso para fortatecer el desarmolio def

- pais, especialmente en el area rural, la que tiene necesidades urgentes en materia de

acceso a la salud, educacidn e infraestructura, acoceso que al alcanzarse, permitird
aumentar su capacidad de generar empieos e ingresos para contribuir a la reduccion
afoctiva de los niveles de pobreza en e pals.

CONSIDERANDO:

Que la realizacion de los proyectos de alianzas pars el desarrollo de infraestructura
econdmica, permitiran liberar recursos y aumentar ta magnitud y calidad de la inversion,
beneficiar a los sectores mas dinamicos para que aumenten su productividad y
competitividad, impulsar el crecimiento del pals, generacién de emplecs y recursos
fiscales adicionales, que se materializaran en un mayor grado de inversién y gasto sociaf,
actual y futuro. )

CONSIDERANDO:

Que el desarrollo de un sistema efectivo y eficients de alianzas para el desarrollo de
infraestructura sconémica, requiere de un marceo juridico e institucional que garantice a la
sociedad guatemalteca que la aplicacién de esa modalidad de contrataciéon, proveerd
efectivamente de la infraestructura que carece Guatemala.

CONSIDERANDO:

Que es imprescindible ia creacion de alianzas esfratégicas en donde el sector piblico y
privado se una para ol dasarrolic de objetivoa, en armonia de intereses.

R CONSIDERANDO:

" Que las inversiones en infraestructura por medio de alianzas para el desarrolio tienen un

alto impacto en la reduccién de las brechas sociales, econtmicas y de competitividad a_
largo plazo.

. POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la fiteral a) del articulo 171 de la
Constitucion Politica de ta Repidblica de Guatemala, ’

DE(;RETA:
La siguiente: .
LEY DE ALIANZAS PARA EL DESARROLLO DE INFRAESTRUCTURA ECONOMICA

TruLo ¢
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO )
FINALSDAD Y AMBITO DE APLICACION

Articasio 1. Objata de la tey. La presente Laey tiene como objeto, establecer el marco
normativo para la celebracion y gjecucion de contratos de slianzas para el desarrolio de
infrasstructura econdmica. .

Articuto 2. Ambito de aplicaclén. La presente Ley se apiicaré a los contratos de
alianzas para el desarrolio de infraestructure econdmica, destinados a la creacidn,
construccion, desarroilo, utiizacién, aprovechamiento, mantenimiento, modemizacion y
ampliaciéon de infraestructura, autopistas, carreteras, puertos, aeropuertos, proyectos de
generacién, conduccién y comercializacion eléctrica y ferroviaria, incluyendo la provision
de loe equipamientos necesarios para el cumplimiento de la presente Ley y su
reglamento. Asimismo, la prestacion de servicioa asociados y otros complementarios a
astos. En todos ios casos, deberén ser proyectos de infraestructura que se inicisn
después de la sntrada en vigencia de la presente Ley.

iLa creaciéon, construccién y desarrolio de infraestructura deberd qﬁvitegiar, pero sin
exciusividad y conforme a fos pardmetros de la presente Ley, fa atencion de las regiones
de mencor desarrolio relativo del pals. asi como respetar ol patrimonio cultural de la
Nacion.

t.as municipalidades y mancomunidades de municipios podrén realizar proyectos de
infraestructura bajo este marco legal, siempre que cuenten con las autorizeciones previas,
conforme (as normas establecidas en el Decreto Numero 12-2002 del Congreso de la
Republica, Codigo Municipal.

La presente Ley no sera aplicable a la infraestructura en educacian, salud y agua.

. Articulo 3. Definiciones. Para efectos de interpretacién de la presente Ley, se entenderi

por:

Agencia Nacional de Allanzas para el Desarrolic de Infraestructura S a O
Agencia: Es |a institucién especializada del Estado responsable def cumplimiento de esta
Ley y su Reglamento.

Caso fortuito o fuerza mayor: Es el evento imprevisto por las partes al momento de (a
presentacion de la oferta, que al ocurrir, hace fisica y tolalmente imposible el

. cumplimiento de todas o akjunas de las obligaciones contraldas en el contrato de alianzas

para e desarroclio de infraestructura econémica; se exciuye el cumplimiento de los
seguros de caucion. :

Consejo Naclonal de Alianzas para ol Desarrolic de infraestructura Econdmica, o
Consejo: Es Ia instancia colegiade, creada por esta Ley, con la funcién de direccién
superior de la Agencia.

Contrato de Allanzas para ol Desarrolio de infrasstructura Econdémica, o Contrato:
Es el acuerdo de voluntades juridicaments vinculante, celebrados entre el Estado y el
participarte privado, en el que se establecen los derechos y obligaciones para ia

cién de un proyecto de atianzas para el desarrolio de infraestructura econémica. Las
bases de licitacién del proyecto formarédn parte integral del contrato.

}efecﬁv.enma.

Esthndares técnicos: Son las caracieristicas técnicas que deben reunir las obras y
servicios mwl:némwnica de un proyectc de alianzas para ¢ desamolio de
infrasstruciura . , -

Fase de construccién: Es ef perfodo de tiempo transcurrido entre ia fecha de inicio del
plazo para construir infraestructura econdmica por parte del participante privado, hasta su

Fase de sxplotacitn: Es el periodo de tiempo transcurrido entre 1a finalizacion da Ia fase

‘de construccidn det proyecto de infraestruciura econémica y la conclusion de la ejecucion

del contrato, en fa fage de prestacitén de servicios.

Infrasstructura: !mﬁdoneiﬁsicasymmmmondoc-mmm.ubum
funcionamiento, establecidos en bienes del Estado, a través de ios cuales se presten
directa o indirectaments servicios a la sociedad. -

infraestructura econémica: Es la base material de la economia, con la capacidad
humana, politica, intelectual que actia sobre ella y con las instituciones creadas para
dirigir su actuacion, y que comprerxie al conjunto de instalaciones fisicas que posibilitan la
actividad econdmica.

Institucién contratante del Estado: Es ef Organismo del Estado, entidad o institucion del
Estado, de caracter centralizado, d o auténomo, que contrate con un.
participante privado la prestacion o provisién de un servicio de su competencia, bajo el
régimen establecido en la presente Ley.

. Nivel de servicio: Es el conjunto de funcionalidades y prestaciones que una obra o

servicio de un proyecto de aliarzas para el desarrolio de infraestructura econémica deben
proveer durante su fase de explotacion, de conformidad con lo establecido en el contrato
de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica.

Qfertante: Es la persona, individual o juridica, nacional o extranjera, que participa en e}
proceso de licitacion para ejecutar un proyecto de alfianzas para el desarrolio de
infraestructura econdmica. ‘

Participante privado: Es la persona, individual o juridica, nacional o extranjera, que

 haya suscrito contrato para la ejecucidn de un prayecto de alianzas para et desarmrolio de

infraesiructura econdémica.

Proyecto de allanzas para el desarrollo de infraestructura, o Proyecto: Es ei conjunto
de actividades priorizadas por la institucién sectorial competente, centralizada,
desterdralizada o autdénoma def Estado, que actuard como contratante, o el Consejo que
se articulan, coordinan e interrelacionan con participantes privados, a fin de proveer
infraestructura econdmica que permita fortalecer la economia, ef desarrolio v jJa mejora de
fa calidad de vida de la poblacidn.

Régimen de licitacién: Es la actuacién ante ia administracion para ofrecer precio en una
licitacion, de conformidad a los requisitos y fases establecidos en a presents Ley.

Sistema Nacional de Alianzas para el Desarrolio de infraestructura Econémica: Es ol
conjunte de instituciones y sus actividades que hacen cumplir ias normas de la Ley de
Alianzas para el Desarrollc de Infraestructura Econdmica, tantc sustantivas como
procedimentales y administrativas.

Socledad mercantii de giro exclusivo o de propédsito especifico: Es la 3
individual o juridica, de nacionalidad guatemalteca, cuya actividad de giro exduﬂvomm
propdsito especificc es celebrar un contrato de alianzas para el desarolio de
Immm,moelmmmmmm“mmwmuw
licitacion, en una alianza publico privada con el Estado. Esta sociedad mercantil se
formaréd con acciones nominativas.

Usuario: Es la persona, individuat o juridica, que se beneficia de un proyecto de allanzas
para el desarrolio de infraestructura econdmica.

r

CAPiTULO H
PRINCIPIOS GENERALES

Arﬁculq 4. Principlos generales. Todas las actuaciones relacionadas con las
dispasiciones de la presente Ley, deberén observar los principios generales siguientes:

a. Rectoriq dei Estado: Las alianzas para el desarrolio de infraestructura
econdémica sa realizardn bajo el principio de que, Unicaments el Estado
tiene le‘dorfa. oompehnch y facultades de planeacién, control, sancidn,
regulacién, supervision y vigilancia de la ejscucién de fos coniratos
respectives, sus autoridades y dependencias. El Estado garantizara el bien
comiin en el ejercicio de su rectoria.

b. Transparencia y auditoria social: Todas las actuaciones de las alianzss
para el desarrolio de infraestructura econdmica, seran piblicas y sujetas a
una estricta rendicidn de cuentas y actos que impliquen compromisos
fiscales para el Estado y sfectos sobre los usuarios.

c. Rentabilidad social: foda alianza para el desarrolio de infraestructura
econpmica en jos proyectos, deberd responder a la materializacidn del bien
comun, estableciendo con claridad los objetivos generales y beneficios gque
el Estado pretende proporcionar a fos habitantes.

d. Eficiencia econtmica: Los mecanismos contemplados sobre las alianzas
para el desarrollo de infraestructura econdmica deberiin ser aprobados s6lo
cuando se compruebe, mediante estudios de prefactibilidad, factibilidad y
dictamenes técnicos, que éstos col una opcidn eficiente, eficaz y
sostenible para ia construccién de la obra y fa prestacién del servicio.

En todo caso se priorizardn aquelios proyectos para los cuales la sociedad,
en su conjurito, obtenga beneficios derivados de su ejecucion.

e. Distribucién de riesgos: Los contratos de alianzas para el desarrolip de
|Qmmmmnimmb«$neshbbwenf«maemm
situaciones especificas y acordadas, los riesgos gue asumen
espedﬁoamanteeiEstadoyeiprﬁpamWado.pmMﬁmrquién

89 encuentra en f de com ias,
mitio ' mejor  posicién mmmo

Ladistﬁbuciéndoﬁomomdishdoyelpmﬁcipanmpm serd
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infraestructura econdmica.. s ‘ -
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§f. Competencia de los participantes privados: consiste en el proceso de
participacidon competitivo de los interesados en un proyecto de alianzas
para et desarrolio de infraestructura, previo a la adjudicacién, que permita
escoger al participante privado que pueda prestar el servicio méas eficiente.

g. Seguridad juridica: Es e} principio que recorioce la certeza del derecho. Es
de interés publico el cumplimiento krestricto de las obligaciones a que den
lugar los actos y contratos amparados bajo ia presente Ley. Las parles
contratantes que incurran en incumplimiento o aleracién de las
estipulaciones de cuaiquiera de los contratas de alianzas para el desarrolio
de infraestructura econdmica,
perjuicios causados de conformidad con la legislacién vigente, y deberan
ser sancionados conforme a la misma.

h. Temporalidad: Todo cortrato deberd contemplar un piazo mbﬂmo, el que
en ninglin caso, inchuysndo sus prémrrogas, podrd exceder de treinta (30)
afios. La omisién de la estipulacion del plazo méaximo en ol contrato o hace
nuloe,

i. Responsabilidad fiscal: Pmlaimoménqmsereaﬁeeatravésde
contratos de alianzas pare el desarrolio de infraestructura econémica, debe
considerarse Ja capaciiad de pago del Estado para atender los
compramisos financieros que se deriven de la ejecucion de los proyectos.
Los contratos que conlileven compromisos de pago futuros por parte del
Estado al participante privado o a terceros, dentro del marco del contrato
de alianzas para el desarrolio de infraestructura econtmica, serén
considerados como deuda pdblica, por lo que para el efecto se deberan
cumplir los requisitos previos de iey.

i. Fiscalizacibn: . Es la verificacidn efectiva para que se cumplan los
compromisos adquiridos por medio del contrate de alianzas para el
desarrolio de infraestructura econdmica, adicional a la supervisién de la
institucién contratante del Estado, que tiene la responsabildad de
administrar el contrato, uloomdehﬁmﬂzacibndelérgmoonkalordel
Estado.

k. Responsabitidad social empresariai: Los participantes privados tendran que
incorporar y mantener chirante tocias ias fases de ejecucion de los contratos
de aiianzas para el desamrolio de infraestructura econémica, las mesjores
précticas de la responsabilidad social empresariat.

mum ] .
ESTRUCTURA Y FUNCIONES DE LAS INSTITUCIONES QUE INTEGRAN
EL SISTEMA NACIONAL DE ALIANZAS PARA EL. DESARROLLO DE
INFRAESTRUCTURA EGONCMI!CA

CAPITULO |
AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS

Articulo 8. Sistema Nacional y Alianzas para ef Desarrollio de Infrasstruc
Econdmica. El sistema nacional de alianzas para o desarrolio de i
econtmica es el conjunto de actores piblicos y privados y sus relaciones, que k&
on forma directa e indirecta en 108 contratos de alianzas para ef )
infraestructura econdmica, siendo éstos:

a) Las mttitudones contratantas del Estado;
b) LammmmmmaimnlMEm;
c) EIGomajoNadonaldeNWmdDesmﬂadelMctmEmbmica'

d) LaDireedénEjocubvadc!aAgondaNadowdoNianmparael Desarrolio de
- Infragstructura Econdmica;

e)LaD:mcaéndthcaMéndelaAqenaaNadonaideAﬁanmpaﬂd
Desarrolio de Infraestructura Econdémica;

f) Los inspectores de proyectos;

g) Las comisiones de revisidn y evaluacion;
h) Las comisiones arbitrales Ad hoc; e,

i} ElCongreso dela Rop(blica

Enelémb&opﬁvado.loopamdp-mpmodoc los subcontratistas, las entidades
financieras, los tribunales arbitrales internacionales, fos organiamos multilaterales e
instituciones que contraten seguros, domﬁomﬂndmnbmnmbmmw

mm&ummmmumaymmmmu
institucion contratante del Estado es el orgenismo, entidad o Institucidén del Estado, de
carécter centralizado, descentralizado o auténomo, que contrate, con un participante
privado, 1a construccién o la prestaciin o provision de un servicio de su competencia, bajo
ol régimen establecido en la presents Ley.

La institucién contratante del Estado tendré las responsabilidades siguientes:

a} Coordinar sus acciones, en materia de alianzas para el desarrolio de
infrasstructura econdmica, con el Coreejo y la Agencie, dirante todo el periodo
que se extienda la evaluacidén y proposicién de un ptmdoha@alaselecdmw
mwmyhmmwmmmwvo

Los mecanismos especlficos de coordinacién institucional y los derechos y
obligaciones cotrespondientes a la institucion contratante del Estado durante ese
periodo, se establecen en asta Ley y su Reglamento.

b) En su calidad de parte confractusl del contrato de alianzas para el desarrolio de
infreestructura econdmica, administrar ol contrato y coordinar con la agsncia
durante todo el periodo de construcciin del proyecto y de explotacién del mismo.

d)‘mrdmmmmwmummmmmamdem
las competencias de

‘In Direccion de
Fiscaiuacibndehl\gtmdaenedamdana

Articulo 7. Agoncla Nacional de Alisnzss para el Desarrollo de infraestructura
Econdmica. SecmalaAgendaNacbnaldeAuanmpamelDesarroﬂode
infraestructura Econdmica -ANADIE-,
personalidad juridica y patrimonio propio. ..

serdn responsables por los dafios y -

como una entidad dascanuallzada.-fmf*

Articulo 8. Funciones de ia Agoncla Son funciones de la Agencia Nacionat de Alianzas -
para el Desarrolio de Infrasestructura Econdmica ~-ANADIE-:

a) Elaborar y coordinar con las autoridades competentes, los planes, politicas vy
normas para ef desamroiic y buen funclonamiento de la modalidad de contratacién
de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica regida por esta Ley,
con la institucién contratante del Estado.

b) Velar por ta comecta utilizacién y ejecucién de los contratos de alianzas para el
desarrolic de infraestructura econdmica por parte de las instituciones de! Estado
que se interesen en contratar a través de esta modalidad de contratacion.

¢} Asssorar, cuando ésta lo requiera, a la institucion contratante del Es!ado en fa
impleimentacion de esta Ley y en todo lo que corresponda de los conftratos de

_alianzas para el desarrclio de infraestructura econdmica.,
Arm;ulo 9. Omano;.. Son érgenos de la ANADIE:

‘@) El Consejo Nacional de Alisnzas para el Desarrolio de Infraestructum Econdmica,
quien ia dirige;

- b) La Direccidn Ejecutiva; y,
c) La Direccion de Fiscailizacion.

El Reglamento de esta Ley establecera la organizacién intema de la Agencia y fijara las
funciones y atribuciones correspondientes.

Articulo 0. Im-gndén del c:mujo Nacional de Allanzas para »! Desarrollo de
infraestructura Econdmica. EI Consejo Nacional de Alianzas para el Desarrollo de
Infraestructura Econdémica -CONADIE-, estard integrado por:

El Ministro de Finanzas Puoblicas, quien lo preside;

a
b. El Ministro de Economia;

‘o

El Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda;
Ei Ministro de Energia y Minas;

a

®. E} Secretaric de Planificacion y Programacién de fa Presidencia de la
Republica -SEGEPLAN-;

f. el Dimctor Ejecutivo del Programa Nacional de Competitividad -PRONACOM-;

Q. El Presidente del Comité Coordinador de Asociaciones Agricolas,
Comerciales, IndustnalesyFinandem ~CACIF-;

h. El Presidente de la CAmara de la Construccitn de Guatemala.

Los mismbros fitulares det CONADIE durardn en su cargo ef tiempo de
sked 3+] PO vigencia de sy

Las personas antes descritas deberén nombrar a un suplente, el que deberd dursfa®y
periodo para el que haya sido nombrado. w .

En el CONADIE podra pardicipar, por invitacion, ol titular o su representante, de ia
institucién contratante del Estado del proyecto o contrato que esté en discusidn por parie
del Consejo.

El Director Ejecutivo de Ia Agencia formara parte del Congeio, con voz pero sin voto.

Articulo 11. Toma de posesién. Los miembros del Consejo deberan tomar posesién
dentro de los diez dias siguientes a su nombramiento,

Artculo 12, impedimentos. Los miembros del CONADIE deberdn presentar declaracion
jurada de no tener impedimento, por proyecto o contrato que conozca el Consejo. En el
caso qus sl lo tenga, debera abstenerse de participar en el canacimiento o deliberacion
del proyecto o contrato que se trate.

El incumplimiento o inobservancia del contenido del pérrafo anterior serid considerado
como delito y sancionado conforme a ia ley.

Articulo 13. Funciones generaies y especificas det Consejo. Al Consejo Nacional de
Alianzas para ef Desarrollo de Infraestructura Econémica -CONADIE-, le corresponde, las
funciones siguientes:

) a) _Elaborar la politica nacional y ejecutar & plan de accidn de las alianzas para el
desarrolic de infraestructura econdmica;

b) Aprobar los proyectos de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica '
que cumpian con los requisitos establecidos en la presente Ley y su Reglamento;

c)} Aprobar los estudios de prefactibilidad de los proyectos, asi'oomo las bases de
licitacion, induysndooimodelo econdmico financiero de los mismos.

En todo caso, se prioﬁzarin aqueilos proyectos para ios cuales la poblacién
involucrada obtenga beneficios derivados de su ejecucion;

d) Aprobar ei contrato de afianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica

para presentario a consideracion del Pregidents Constitucional de la Republica,

quiondeberttmsladaﬁopnraoonodmbnloyaprobadéndelCongmodeh
Republica; .

e) Deﬂrﬁrhprooedandaoimpmeedendademallzaruna nueva licitacién, cumplido el
plazodewwndademcamo:

f) Convocar a una nueva licitacion, en caso de incumplimiento grave del participante
privado por el perfodo que reste al contrato, previo at procedimiento especifico;

g) Decidir la finalizacion anticipads de un contrato de alianzas para el desarrolio de
infraestructura econdmica, con la asuncién de las responsabitidades que de ella se
deriven; . .

h} Aprobar los reglamentos y disposiciones internas que faciliten y garanticen el
cumplimiento de las funciones y responsabilidades de la’Agencia, incluyendo los
que regulan la estructura organizacional, e! régimen laboral exento del servicio
civil, asl como los nombramientos, remociones, ascensos, remuneraciones y
contrataciones del personal, dentro de la carrera psrofoswnal del servidor pubhco
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) Aprobarelpresupuestoanuddemwesoayogmocdo la Agencia, asi como sus
modificaciones;

i) Fiscalizar la correcta ejecucion y liquidacién del presupuesto ahual de ingresos y
egresos de la Agencia, el que deberd publicarse en el Diario Oficial dentro del
plazo de treinta dias, contadosapamrdesuaprobactbnporelmegmodeta

Republica;

k) Presentar un informe anual y circunstanciado af Organismo Ejecutivo y al
Congreso de la Replblica, del presupuesto detaliado ordinario y extraordinario con
expresion de programas, proyectos, aclividades, ingresos y egresos, asl como
todo lo relacionade a ios contratos de alianzas para el desarolio de
infraestructura econdmica, celebrados bajo la modalidad establecida en ta
presente Ley;

1) Presentar memoria de labores anuaimente y los informes especificos que le sean
requeridos, al Organismo Ejecutivo y al Congreso de la Republica; vy,

m) Atender las demas funciones o atribuciones que la ley le asigne.

Articulo 14. Secretario def Consejo. E! Director Ejecutivo de la Agencia actuard como
Secretario del Consejo.

Articulo 15. Convocatoria. Las sesiones ordinarias del Consejo seran convocadas por eof
Presidente del Conse;o, por o menos una vez al mas. y de manera exiraordinaria, las
veces gue sea necesario. ]

Articuto 16, Qudrum. Se entenderéd que existe quérum cuando estén presentes [a mitad
mas uno de los miembros que integran ¢! Congejo.

Sin embargo, en el caso de falta del qudrum establecido en este articulo, la reunion se
realizard una hora después con los miembros presentes del Consejo, dejando constancia
ds elio en acta, peroc no podran tomar decisiones vincuiadas a las literales a), b), c), d), e),
f), g) e i) del articulo 13 de la presente Ley.

Podran participar en las reuniones ordinarias y exiraordinarias det Consejo, con voz pero
sin voto, el Director Ejecutivo en su calidad de Secretario del mismo, el Subdirector que
represente a fa Direccion Ejecutiva y el Director de Fiscalizacion.

Articulo 17. Decislones. Las decisiones det Consejo serfin ‘vélldas 8i concurre el voto
favorable de ia mayoria absoluta de los miembros presentes.

En casc de empate en una votacién, el Presidents del Consejo tendrd derecho a voto
dobile.

Articulo 18, Responsabilidad de los mismbros del Consejo. Las funciones dei Consejo
no son delegables y se ejercen en forma colegiada.

Sin perjuicio de lo establecido en otras leyes, los miembros del Consejo responderdn de
forma solidariamente mancomunada, por los daftos y perjuicios derivados de sus scciones
u omisiones dolosas o culposas, excepto si hacen constar sus objeciones en el acta de la
sasion respactiva, razonando su voto adverso.

Mculo 19. Procedimiento para deducir lidadu. Los miembros titulares
el Consejo podran iniciar proceso de exclusion de alguno de sus infegrantes, cuando en

ejercicio de su cargo se sospeche de la comisidn de infraccion administrativa, tréfico de
influencias o interés directo o indirecto en ios asuntas que son de su conocimiento. Para
e! efecto, una vez probada la infraccidn, las dos terceras partes de sus miembros
resolverdn io pertinente, sin que exista recurso alguno para impugnsr la decisién.

Si en el transcurso del procedimiento se evidenciara sospecha de la comision de un delito,
debera continuarse con el tramite del proceso de exciusién respectivo, sin perjuicio de
Mrummwmummdmmmmymww
Memmnalesdepnﬂdaoommnm

Previoalerasoludéndeexdusiéndo.igunodemmiembm,oedsb«iagotard
debidoprocesoyeneluanscumdeesepmoedhmemo et sometido al mismo no podra
participar en ninguna reunién ni decidir respecto a algdn asunto de compsetencia de la
Agencia y de las funciones del Consejo. B

108 Organismos del Estado deberdn prestar su colaboracién oportuna para sustituir en el
menor plazo posible a los miembros titulares que hayan sida excluidos.

Todo lo adicional al procedimiento para deducir responsabilidedes se definird en el
Reglamento de la presente Ley,

Articulo 20, Dietas. Los miembros det Consejo Nacional de Alianzas para ei Desarroflo
de Infraestructura Econdmica -CONADIE-, percibirdn una dieta por su participacion, la
cual serd establec:da en el Reglamento de ia presente Ley.

Articulo 21. De Ia Direccién Ejecutiva. Sin perjuicio de las stribuciones que esta Ley
confiere directaments al Consejo, corresponden a la Direccién Ejecutiva de la Agencia las
funciones y atribuciones siguienfes:

a) Realizar las actividades necesarias dentro del proceso que originen las -
proyectos

instituciones contratantes del Estado para realizar de alianzas para el
desarrolio de infraestructura econdmica, de conformidad a la modalidad
contractual gque rige la presents Ley;

b) Elaborar y someter a consideracion y aprobacién del Consejo, ios modsios de
contrato de alianzas para s desarrollo de infraestructura econdmica, de
cordormidad a cada iniciativa que se le proponga;

. ¢} Promover el mecanismo de allanzas pasra e! desarrollo de infraestructura
econtmica, en las institucionss plblicas competentes, para prestar los servicios
priorizados con el Consejo;

d) Promover el mecanismo de allanzas para el desarrolio de infraestructura
econGmica y las carteras de proysctos entre los inversionistas y financistas
potenciaies y en la comunidad en general;

e) mm,wmﬂmaiambamwcmo,almmbmmmmmm

)] Partueipnrenbaupem;lén con [a institucion contratante det Estado, dolacomcta
ejocuméndemmdoalianmmddu-mlodem&mm
econémscaye!adocuadowmpﬂmimtcde!ndhpos@onesmmdawla
‘pmmmLayymRag!amm .

g) Publicar por cualquier medio masivo y electrénico, asl como en la pégina web de la
Agencia, todas las actuaciones y resoluciones relacionadas con los proyectos, los
contratos y su ejecucion; -

h) Actuar coordinadamente con las instituciones contratantes del Estado para el
correcto desarrofio y prestacién de los servicios contratedos, bajo la modalidad
establecida en la presente Ley;

i) Administrar los recursos humancs, materiales y financieras de conformidad a esta
Ley, su Reglamento y las resoluciones dei Consejo;

Jj) Velar porque en los contratos de alianzas para el desarrolio de infraestructura
econémica, quede debidamente estipulada la adquisicion de fianzas, garantias o
seguros, de acuerdo a [0 establecido en la presente Ley y a la distribucién de
riesgos que se determinen en las bases de licitacion y en el contrato respectivo;

k} Marntenar una amplia politica de informacidén publica y de rendicién de cuentas a
ta sociedad guatemalteca; y,

1) Las demas que le asigne Ia ley y su Reglamento y ias resoluciones det Consejo.

Articuto 22. Del Director Ejecutiva. La administracién de ia Agencia correspondera al
Director Ejecutivo, quien sera designado por el Consejo, por mayaria absoluta de sus
miembros, mediante resolucion fundada, a través de un procedirniento competitivo de
oposicidn, por un periodo de seis afios, con posibilidad de reeleccién, para cuyos efectos
debera participar en el proceso de eleccidn y resultar electo,

Ei procesc de eleccion se iniciaré con una ‘eonvocotoﬁa publica, en la que podran
postularse quienes rednan los requisitos sigqiantes:

a) Ser guatemalteco,

b} Encontrarse en el goce de sus derechos civiles;

c) Ser profesional colegiado activo, de reconocida 'honombilidad; Y,

d) Tener diez afos de experiencia profesions! relevante y de reconocido prestigio en
las disciplinas relacionadas con ios contratos de alianzas para el desarrolio de
infraestructura econdmica.

El Director Ejecutivo podra ser removido de su cargo, por razones fundadas, con el vota

de tres cuartos de los miembros titulares del Consejo, debiéndose iniciar el proceso de
remocidn, notificandole al Director Ejecutivo por escrito las razones det mismo, contenidos

_en una resolucion de tramite, adjuntiandole los documentos e individualizando las pruebas

que las apoyan, convocandole a una audiencia oral para desacreditar los cargos y ofrecer
las pruebas de descargo que considere oportunas.

Todo lo relativo al proceso de remocién se establecerd en el Reglamento de la presents
Ley.

Articulo 23. Impedimentos. No podré ser nombrado Director Ejecutivo quien:

a) Tenga antecedentes penaies o haya sido condenado sn juicio de cuentas;

‘b) Tenga conflicto de intereses con ofertantes o participantes privados;

c) Sea parte o tenga interés en algin litigio, acto. contrato o garantias vinculados con
la suscripcidn o ejecucidén de contratos de alianzas pdra ei desarrollo de
fnfmsﬁuﬁmeconénﬂcaoestéwfadonadocoﬂmdodadesqueseman
on la situacion descrita;

d) Tenga parientes, dentro de ios grados de ley, con interés directo o indirecto en
proyecto de alianzas para el desarrollo de infraestructura acondémica;

e) Tenga parentesco dentro de ios grados de ley, con aiglin participante privado;

)] Seapanmnedenmmbcgmdosdeby.delamﬁdﬁwpeﬁordehmsﬁtudon
. contratante del Estado;

@) Haya aceptado herencia, loqado o donacién de alguna de las pams,
h) Sea socio o participe de ailgun participante privado.

' Si ia persona nombrada como Director Ejecutivo ejerciera algin otro cargo publico,

deberéd renunciar al mismo dentro de los diez dlas siguientes de haber sido nombrado. En
caso contrario, nO podra tomar posesidn y el Consejo deherd nombrar un nuevo Director
Ejecutivo, de conformidad con ¢l procedimiento establecido en esta Ley. Se exceptian los
cargos de instruccion académica.

Si en el transcurso del ejercicio del cargo como Director Ejecutivo se presenta una de ias
limitantes definidas en el presente articulo, el Director Ejecutivo deberdé hacerio del
conocimiento inmadiato del Consejo, para que éste dacida sobre ia situacidn. En el caso
que el Director Ejecutivo omitiera preseritar el caso ante el Consejo, se considerard como
causat suficiente para su remocidn inmediata.

Articulo 24. Funciones y Responsabliidades. El Director Ejecutivo seré el jefe superior
de {a Direccitn Ejecutiva y ejercera sus funciones de conformidad con o contenido de la
presente L.ey, su reglamento y las directrices & instruccionas que dicte el Consejo.

" €l Director Ejecutivo tendra la administracién y representacion legal de la Agencia y sers

responsable penal, civii y administrativamente por las acciones u omisiones en que
incurra en el ejercicio de su cargo, .

Corresponderd ademas al Director E}ecutivo: )

a) Repmsen'tar legaimente a la Agencia y fungir cormo Secretario def Consesjo;

b) Cumplir y hacer cumplir los acuerdos e instrucciones del Consejo y det Presidents
del mismo, en las materias de su competencia, y realizar los actos y funciones que
éstocIeddeguanmelejerciciodomaﬁbudomybquombbcemuyy
su Reglamento; .

<) mmﬁrwcumm«wmoummmnymmm”qmm
necesarios y que guarden relacién con su respectiva esfera de competencia;

d) Preparar el proyecto de prasupuesto de la Agencie para someterio af Consejo, y
proponer las modificaciones presupuestarias que se requieran;

e) Proponer al Consejo aquelios aspectos relativgs a la organizacién interna de la
Direccién Ejecutiva y sus modificaciones;
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) Man'mm-vu, pero sin voto, .mmdolcm'

g) Informar peribdicamente al Consejo, youmdoubraquien acerca de los
avances de Ia institucion y del cumplimiento de sus acuerdos e instrucciones;

h) Designar y contratar personal y poner término @ sus servicios, sin perjuicio de las
atribuciones que en esta materia se je confieren al Consejo, todo de conformidad
mhdemmuMndeWompoam.

»D Ronﬁwaqudloanctoodoadmhhﬁad&nm.ﬂmpomelwmpﬁmmdelu

funciones de la Agencia;
I A&nhhmhamosduﬁn.doodmp&nbn!odomﬁmcionadeh
Agencia; ' .
k) Delegar, aheximrmponubiﬁdud purbdemhmdovmyaﬁbuamsen
-funcionarios de ia Direccién Ejecutiva;

)] Wammemmmmmmmdmmmadm
@wmm.mmmdommmwem-m

m) Someter a consideracién del Consejo, todaaqudbsmateﬁuquenquiemndecu
aprobacion o resolucién; y, -

n) Asumir ias deméas funciones o atribuciones que la ley le encomiende.

- 8l la persona nombradas como Director Ejecutivo ejerciera aigin otro cargo publico,

excepto lo relacionado a ka docencia universitaria, deberé renunciar a} miamo dentro de
los diez dias siguientes de haber sido nombrado y antes de tomar posesién. En caso
contrario. no podré tomar posesidén'y o Conssjo deberd nombrar un nuevo Direclor
Ejecutivo, respetando el procedimiento establecido en esta Ley para el efecio.

Smpenuiclodoloanmdor ol ambito de competencia del Director Ejecutivo no alcanzara
laﬁsc-hzndéndelcomrduenelpufododaexplotacién laquecorrospondcrﬁdovmdor
de Fiscalizacion, sin menoscabo de la fiscalizacién que tendra que sjercer el drgano
contra!ordelEstado h

Articulo 25. De la Direccién de Fiscalizacién. La funcidn de fiscalizacion en la fase de
axﬂdacwndehobnowm&ndolsowuomspmdmnhwde
Fiscalizacion. Esta direccion garantizaré of cumplimiento de los niveles de servicio y los
Mmtémmpmmdmolgﬂlggwnmdoalmmmeldeundbde
infraestructura econtmica durante e 0 de explotacién ypromoveri protegera el
ejercicio de los derechos de los usuarios establacidos Y

LaDkecciéndechakzaciénomlﬂMlocimormuqueselamqmemn referidos a las
fundonecmnlaleyba@gmyvelﬂporqmexhhmooxpeditoalnfomaaén
vuuopoﬂunayactull:zadaconmiadénalosurviciosoommdos en su fase de

La funcion de fiscalizacion de la Direccién de Fbcaiizaabn sera revisada
permanentemente por la funcién constitucional fiscalizadora de la Contraloria General
Cuentas. oy OF

Amculozo mmmﬁommon EIDlroctordancaliuciénurtol
responsable de la Direccién de Fiscalizacion; urbdeﬂgmdo el Conseja, por mayoria
absolita de sus miembros, mediante resolucitn fundada atravhdempmcodimmm
competitivo, por un perfodo de seis aflos, con posibilidad de reeleccitn, para cuyos
efectos deberad participar en el proceso de sleccion y resultar electo. [

Eiprocesodeeleeménaemmmeonumeonvomapubuca onlaquepodrén
postuiarse quisnes retunan jos requisitos siguientes:

a) Serqummeo

b) Eneontmruenelgooedumdemchosdvﬂu:\

c) Ser profesional colegiado activo, de reconocida honorabilidad; v,

d) Temrdbzaﬁmdoaxpéimdapmfumﬂnmmeydomomddommgioen
hadisdplimrdadomduconmmoodoaﬁanzumolduanoﬂode
infraestructura sconémica.

E! Director de Fiscalizacién podra ser removida de su cargo por razones fundadas, con el
voto de tres cuartos de los miembros titulares del Consejo, debiéndose iniciar el proceso
de remocion, notificdndole al Disclor de Fiscalizacion por escrito las razongs del mismo,
contenidos en una resolucion de trdmifte, adjunténdols los documentos e Individualizando
ias prusbss que las apoyan, convocéndole a uns audiencia oral para desacreditar ios
umymmmdodmmomm

Todo lo relativo a! procesc de remocion se establecerd en el Reglamento de ia presente
Ley.
Articulo 27. impedimentos. No podré ser nombrado Director de Fiscalizecidn quien:
.. TmMmﬂqumMMmmmm}
Tenga conflicto de intereses con ofertantes o participantes privados;
c. mmowmﬁmm m,mﬂmvmmcon
la suscripcién © sjecucion de contratos de alienzas para el desarrolio de
mmoﬂMmMmam
enhmm.

d. Tenga m,m&h‘maby,MMMOkmm'
proyecios de slianzas pars ¢f desarrolio de infrssstructura econtmica.

8. Tenga parentesco dentro de jos grados de byoondgﬁnparﬁdpmmvado.

. Sea pariente dentro de los grados de ley, de la.autoridad superior de la institucion
contratante del Estado; :

g Hayaacoptndqhenncin.bgadoodomcibndealgunﬁdempanu;
h. Sea socio o participe de algun participante privado.
thmmmmommmmmmmmmm@

deberd renunciar al mismo dentro de los diez dias siguientes de haber sido nombrado.
caso contrario, mpoaimmwnyalcmdeborimmbmunnuwoomctor

de Fiscalizacion, deeodonnidadcwelpmmnoamddoenmw&
exceptian los cargos universitarios.

Si en ol transcurso del sjercicio del cargo como Director de Fiacalizacion se presenta una
de las limitantes definidas en sl presente articulo, el Director de Fiscalizacién deberd
hacerio del conocimiento inmediato del Consejo, para que éste decida sobre ia situacion.
Endcawqmdbiwdmdoﬁocdhdbnomﬂemmcﬂrdmmdw se
considerard como causal suficiente para su remocion inmediata

Articulo 28. FumbmyRapombﬁMElDﬁmamemmam
superior de la Direccion de Fiscalizacion y ejercera sus funciones de conformidad con
esta Ley, su regiamento y las directrices e instrucciones que dicte &l Consejo. )

El Director de Fiscalizacidn serd responsable penasl, civil y administrativamente, por las
mummsmqmmadmdawmo.

Corresponderh ademas, al Director de Fiscalizacion:

a) Participar, con voz pero sin volo, en las reuniones dei Consejo de la Agencia de
Nhnmper.dDowrolbdelMdeconémm.

b)Cumpiiryhacotcumpﬁrlahyywreglanwnto asl como los acuerdos &

© instrucciones del Consejo y del Presidente del mismo, en las materias de su

competericia, y realizar los actos y funciones que éstos je deleguen en el ejercicio
sus atribuciones; .

r

c) Dirigir la fiscalizacion de los niveles de servicio y verificar el cumplimiento de los
estindares técnicos pertinentes, de confarmidad con las leyes atinentes y el
contrato de alianzas para el desaroilo de infraestructura econtmica;

d) Requerir de las instituciones contratantes dei Estado la informacion y antecedentes
qmsﬂmmﬁosqugmﬁonmbdénmnwsmpecﬁmma
competencia;

6) Proponer al Consejo aquelios aspectos relativos a la organizacién interna de la
Direccién de Flacalizacién y sus modificaciones;

) informar periddicamente al Consejo, y cuando se le requiera, acerca de los
avarices de la Direccién de Fisealizacwn y de! cumplimiento de sus acuerdos e
instrucciones;

g) Realizar aguelios actos de administracion necesarios para el cumplimiento de las
funciones de la Direccion de Fiscalizacion;

h) Administrar los recursos destinados al cumplimiento de sus funciones;

) Vincularse técnicamente con las instituciones interacionales dedicadas al ambito
de su competencia, sin perjuicio de las atribuciones que corfesponden a otras

insmuciones

) Someter a consideracitin del Consejo, todas aquellas matonsaque requieran de su
aprobacion o reschucion;

k) Coordinar sus actividades y funciones con e} Grgano contralor dei Estado; y, py :_‘;

f) Asumir las demés funciones o atribuciones que esta Ley y el Regiamento le’
encomiende,

Sin perjuicio de lo anterior, el 4mbito de competencia det Director de Fiscalizacién no
aicanzara la fase de construccidn del proyecto, ia que correspondera al Director
E;ecuﬁvo sin menoscabo a ia fiscalizacion que tendré que ejercer e drgano contralor del

Am:uh:annpmtoLtondodoe:‘pMMo La Agencia contard con los
recursos financieros que se le asignen en el presupuesto general de ingresos resos
del Estado aprobado por el Congreso de la Republica. . y o9

&munfu\dodeeapualprinuvopamhpmmoddnydumﬂodemwdﬁmdc
alianzas para el desarrolio de infrasstructura econdmica, el que se capitalizara con el
cargo del unc por clento {1%) calculado en base al valor de ios proyectos que se
adjudiquen al participante privado.

Este fondo se capitalizard ademas con:
a) Los intereses que generen {08 recursos financieros;
" b) Las transferencias que ei Organismo Ejecutivo realice a su favor, debidaments

c) Las donaciones de organismos imternacionales; y,
d) Cuaiquier otro ingreso que e autorice captar la ley.

DWW«&MMWMM&MMMW&
contingencias, gastos de funcionamiento hAoand-ydenehosdovhde de
p proyectos

Hasta of diez por ciento (10%) de los recursos ingresados anuaimente al fondo, podran
ser utilizados psra gastos de administracién de {a Agencia, debiendo ser previamente
autorizado por ol Consejo.

Mmmwhp«duﬁo(ﬁﬂ)debcmmmmdm
deberdn ser ulilizados para ol pago de compromisos y contingencias establecidos
WdeEMmmmaMymmm&mm
el desarrolio de infrasstructura economics.
EnmmmmmmmWWmmdemmd
desarrolio de infraestructura scondmica, dichos recursos o el excedents de los mismos se
constituirén en una reserva para ol cumplimiento de las obligaciones a futuro.

Lumwmsemmﬂmmm»umammaah
Repiiblica de Guatemala.

Elmmmmmammmww

Articulo 30. Registro Piblico de Proyectos de Allanzas para el Desarrollo de
kwugemms.m-aemahmm o] Registro Pabilico de
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El registro tendré& un cardcter publico, y la Agencia deberd garantizar acceso expedito a la
informacion en & registrada, a través de medios electrénicos y de su pagina web.

En este Registro se deberadn inscribir las bases de licitacion y adjudicacion y los contratos,
las prendas especiales establocidas en esta Ley, asi como los proyectos improbados,
proyectas aprobados, proyectos sjecutados, precalificado de licitantes, precalificados de
consultorias y asesorias, peritos, arbitros y proveedores.

El Reglamento dei Registto normard al mismo y determinaréd los procedimientos y
requisitos de inscripcién, en congruencia con io que determina esta Ley.

Se enviard una copia de los contratos al Registro de Contratos de la Condraloria General
de Cuentas, dentro del plazo de diez (10) dlas de haber sido formalizados. )

Articulo 31. Compromisos presupuestarios. En jos casos que el contrato de allanzas
para el desarrolio de infraestructura econdmica, estipule pagos al participante privado que
excedan de un ejercicio fiscal, por concepto de la inversion, cada institucion contratante
de! Estado debera incluir en su proyecto de presupuesto de inversién para cada ejercicio
fiscal durante el plazo de vigencia del contrato, la asignacidn equivalente al pago
estipulado, deduciendo el pago programado por el fondo de capital privativo para dicho
affo.

Los compromisos presupuestarios de afos futuros derivados de las obligaciones de
pagos futuros de los proyectos de alianzas para el desarrollo de infrasstructura
econdmica, deberan enmarcarse y quedar plenamente identificados dentro de la
autorizacion de endeudamiento publico que se establezca en el presupuesto de ingresos
y egresos del Estado para el ejercicio fiscal de cada afio.

Articulo 32, Convenio de mandato. El convenio de mandato faculta al mandante o
institucion contratante del Estado, a otorgar a favor de la Agencia el derecho de someter
al procedimiento de licitacidn, adjudicacion, contratacién, ejecucidon y explotacidon y
congervaciébn de proyectos de conformidad con esta Ley y su Reglamento, asi como
otorgarie a la Agericia las facuitades, derechos y obligaciones que determinan esta Ley y
su Reglamento. .

k. Entregar a la Agencia sus estados financiercs auditados por una empresa
axtema, para que se publiquen a través de los medios electrénicos de la
Agencia, cada vez que ésta Jos solicite;

. .Presentar a la Agencia informes sobre el desarrolio y ejecucitn de! conirsto en
las condiciones formales y temporaies fijadas en las bases de licitaciéon, el
contrato, la presente Ley y su Reglamento;

m. Cumplir con las leyes del pals, especialmente con las disposiciones laboraies,
-ambientales y tributarias;

n. Responder por la pérdida o deterioro de los bienes del Estado invoiucrados en
el contrato adjudicado; -

o. Transferir integramente el contrato, una vez gue se encuentre en plena
prestacion el servicio contratado. Esta transferencia s6lo podré hacerse a la
persona que cumpla los requisitos establecidos en fas bases de licitacion,
previa aprobacion de la institucion contratante del Estado y del Consejo de la
Agencia. Estos tendrdn un plazo maximo de sesenta dias para autorizar o
denegar iz transferencia. De no pronunciarse en este periodo, se entendera
que ambas instituciones han aprobado la transferencia; -

p. Realizar las actividades necesarias para desatrolar las obras y proveer los
servicios por si misma ¢ a través de terceros contratistas;

q. Formalizar y registrar los contratos de sus subcontratistas, previo a iniciar
obras y servicios,

. . Subcontratar sin embargo, los contratos que celebre, debaeran incluir en ef
contrato cidusula arbitral para resolver las controversias que se susciten, las
que no podran superar un plazo de treinta (30) dias. ’

. TituLom
La Agencia sera competente para realizar los procedimientos previos al otorgamiento de DE LA LICITACION
los cantratos de alianzas para el desarrollo de infraestructura econdmica con la institucion CAPITULO §

contratante del Estado. Las entidades descendralizadas o autdbnomas, para otorgar el
convenio de mandato, deberan contar con la previa aprobacion de su autoridad superior.

Articulo 33. Transparencia. La Agencia deberd presentar anualmente un informe al
Congreso de la Republica, a partir de la vigencia de esta Ley, detaliando los mecanismos
y acciones de transparencia implementados en cada uno de los proyectos de alignzas
para el desarrolic de infraestructura econémica, el que deberd incluir fos resultados e
indicadores de verificacion; dicho informe serd también publicado en el Diario Oficial y en
el portal de internet de la Agencia.

CAPITULO H .
DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL PARTICIPANTE PRIVADO

Articulo 34. Derechos y obligaciones del particlpants privado. El participants privado
tendrd los siguientes derechos y obligaciones, sin perjuicio de los demas establecidos en

la presente Ley y su Reglamento, bases de ficitacion y ef contrato; s

a. Constituir una sociedad mercantit guatemaiteca con acciones nominativas, de
glro exclusivo, con et capital propio minimo establecido en las bases de
licitacién, sometido a auditoria periddica, dentro de los 30 dias siguientes a la
adjudicacion del contrato. La entidad que se constituya podra efectuar ofertas
publicas bursatiles y cotizar sus acciones en el mercado de valores bursatil, ya
sea direcfamente o por medio de los instrumentos propios de dichos mercados;

b. Ejecutar la obra contratada asumiendo tos rnesgos establecidos en el contrato e
invirtiendo lo necesario para cumplir con las obligaciones contraldas;

Ei participante privado debera invertir un monto no menor del uno por ciento

(1%} del valor total del contrato en proyectos de responsabilidad social

empresarial, monto que deberd invertirse en las regiones de influencia del
proyecto;

c. Percibir como dnica compensacion por la ejecucion del contrato, los pagos e
‘ingresos por servicios convenidos en éste;

d. En {as modalidades contractuales que asi lo establezcan, el participante
privado realizard pagos a favor del Estado, en funcién de los beneficios
derivados de la operacion del proyecto; -

e. Obtener financiamiento para el .proyecto, de la forma en que lo estime
conveniente, incluso mediante la colocaciéon de valores de cualquier clase en
oferta puUblica bursati. Podrdn, asimismo, emitir valores derivados de la
titularizacién de los pagos, Ingresos o derechos del participante privado
relativos al contrato, en cuyo caso se requerira del consentimiento de la
institucion contratante en el contrato respectivo. La trasmisién de cualquier
activo o derecho al instrumento a ser utilizado para la titularizacion estara
exento del impuesto al Valor Agregado —IVA-;

f. Cumplir con las obligaciones, niveles de servicio, esténdares vy
especificaciones técnicas establecidas en ias bases de licitacidn, el contrato, la
presente Ley y otras leyes relacionadas;

g- Reaslizar cualquier operacién licita propia de su propésito especifico, sin
necesidad de autorizacién previa de la Agencia, con ias solas excepciones que
regula expresamente esta Ley y su Reglamento, y las que se estipulen en ef
contrato; ;

h. Gozar de prrroga en los plazos totales o parciaies del contrato, cuando el
retraso de o8 mismos sea imputable al Estado, debiendo en ese caso
incrementarse los plazos a periodos iguales al retraso o paralizacién, sin
perjuicio de las compensaciones que procedan;

i. Acatar las resoluciones emitidas por la institucién contratante de! Estado y por
la Agencia;

j- Permitir y facilitar las inspecciones y auditorias que tengan por objeto verificar
el desempefio en la ejecucion del proyecto y comprobar el cumplimiento de las
condicionss de calidad, compensaciones econdmicas y adecuacion técnica de
éstos, en los términos que se definen en el Titulo V de asta Ley;

P

ACCIONES PREVIAS AL REGIMEN DE LICITACION |

Articulo 35. Autorizaciones previas ds la institucién contratante del Estado. Todo
proyecto de alienzas para el desarrolio de infraestructura econdmica, seré precedido del
requerimiento y autorizaciones escritas de la institucién contratante del Estado por parte
:::#;:utoﬁdades superiores y sometido a consideracion y aprobaciSn del Consejo de Ia

Articulo 36, Admisibliidad del requerimiento de la institucién contratante det Eatado
por parte del Consejo de ia Agencia. El Consejo emitird providencia de recepcion de la
solicitud de la institucidn contratante del Estado, denfro de la reunién siguiente a la fecha
de la presertacién de s misma, estableciendo an la misma las fases pertinentes que
deberd agotar la solicitud, con la finalidad de detsrminar la viabifidad del proyecto,
basado en la priorizacion que indiquen [as politicas y programas de Gobiemo,

Articulo 37. Estudios previos. Una vez priorizado un proyecto de alianzas pal.'a ol
deoar_rotlo de infraestructura econdmica, el Consejo fijard la realizacion de los siguientes..
estudios técnicos, que establezcan: 55

a) La viabilidad del proyecto determinada mediants un estudio de pre-inversitn, el cual
incluird enfoques de mercado, técnico, de impacto ambiental, de andlisis de riesgos,
iuridico, de organizacién, econémico y-financiero. Este estudio sera elaborado por una
entidad especializada contratada por la institucion contratante del Estado.

b) La estimacién del impacto presupuestario y financiere en los periodos de ejercicio fiscal
durante los cuales se desamollard el contrato, asi como las obligaciones que contraerd’
el Estado en virtud del contrato y que se encuentren acorde a lo normado en la Ley
General del Presupuesto de ingraesos y Egresos dei Estado para cada periodo fiscal y
la Ley Orgéanica del Presupuesto, Decreto Namero 101-87 del Congreso de la
Republica.

Tal estudio debera ser elaborado por el Ministerio de Finanzas Publicas, dentro del
plazo de treinta (30) dias, contados a partir de la recepcién de ia soficitud.

Si el Minigterio de Finanzas Pibiicas, en el estudio que se elabore, determina la no
conveniencia de la implementacion del proyecto, por sus implicaciones en las finanzas
publicas del pals, la Agencia y la institucién contratante del Estado deberdn abstenerse
de seguir el procedimiento comrespondiente, hasta que se hayan subsanado las
objeciones contenidas en el estudio.

‘¢) E! impacto soclal y ambisntal de las alianzas para el desarrollo de infraestructura
acondmica, el cual identificard a la poblacidn directamente afectada, estableciendo las
mitigaciones de los dafios que se pudieran provocar por el desarrolio del proyecto. Este
estudio debera ser contratado por la Agencia.

Los proyectos de alianzas para el desarrollo de infraestruciura econdmica no iniciarén
el procedimiento de licitacién, st no cuentan con la aprobacién del Consejo a dichos
-estudios y al programa de contingencia socicambientat que serd refiejado en las bases
de licitacién, e implamentado por el participante privado en la ejecucitn del proyecto.

Este programa debe ser aprobado por el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales
y por la Secretaria de Planificacidon y Programacion de ia Presidencia, dentro de un -
piazo de treinta (30) dias a partir de la recepcién de la soficitud.

Articulo 38. Acercamiento con las comunidades. Cusndo las caracteristicas del
proyecio de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica lo demanden, la
institucién contratante dei Estado deberd previaments establecer y sjecutar mecanismos
-debidamante documentados de acercamisnto, informacion y comunicacion con las
comunidades en las que sa vayan a ejecutar el o los proyectos, Los procedimientos para
efectuar estos acercamientos deberédn ser reguiados en el reglamento de ia presente Ley.

Articulo 39. Raecepcion de los estwdios técnicos por parts del Consejo. Una vez
recibidos los estudios técnicos instruidos por el Consejo, éste deberad analizar y disponer,
mediante resolucion fundada, la conveniencie para el Estado de realizar ia obra o el
servicio de conformidad con ta contratacidn de alianzas para el desdrrolic de
infraestructura econdmica que regula esta L.ey.

Los estudios deberén determinar gl impacto presupuestario financiero en los periodos de
ejercicio fiscal durante los cuales se desarrofiard el contrato; y, los compromisos fiscales
futuros debersn estar dentro de los iimites de éndeudamiento autorizados por el Congreso
de la Reptblica. . ‘ . e e
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cAPiTLO N
REGIMEN DE LICITACION
Articulo 40. Régimen de licitacidn. Reglizados y obtenidos jos estudios

establecidos en el capitulo anterior, la Agencis, junto con la institucion contratante del -

Estado, inicierd el régimen de liciacion de corformidad con ia presente Ley.

Si fa resolucion es desfavorable, se trasladaté el expediente al Registro de la Agencia,
‘donde estard a disposicién publica.

Mhli.smymammam.uw.m
coordinaciéon con ia institucidn contratante del Estado, en la forma establecida en el
memupmmy,mmywdmmmmbamde

oﬁoﬁmqﬁedebcn integrar el contrato.

Articulo 42. Publicidad y participacién. Las licitaciones, sin excepcion, tendran carécter
piblico iMernacional, y podrén presentarse a ofias Jas personas nacionaies y extranjeras
que cumpian con io establecido en las bases de licitacién, la presente Ley, su Reglamento
y ta legisiacion complementaria vigente.

Articulo 43. Prohibiclones. Tmmmmdsmdoymmm
como participantes privados y subcontratistas, las personas individuales o juridicas cuyos
anowmmwmmmmbommmwmz

a. Quisnes estén privados del goce de sus derechos civiles por sentencia firme;

b. El Presidente, vicepresidente, secrstarios y subsecrelarios de Estado,
ministros y viceministros, direciores generales, mnnbsdalos()maﬁsmasde
Estado y sus parientes dentro de los grados de ley

c. Las autoridades de [as entidades tescentralizadas, aumnomaaomunicipdesy
sus parientes dentro de los grados de ley;

d. Los funcionarios y servidorea piiblicos de Ia institucion contratante del Estado
involucrados, segan ia materia que trate el proyecto;

e. Los directores, subdirectores, funcionarios y servidores publicos de cualquier
otra dependencia, entidad o institucion fuers de las nombradas, que dependan
directa o indirectaments del Organismo Ejecutivo en proyectos dé alianzas
para el desarrolic de infraestructura econdmica en que esté involucrada la
respectiva institucién;

f Qubmhaymkﬂemidod&cc&ohdhmhcniaahbomdén,mvwén
o aprobacion de las bases de lictacién y sus parientes dentro de los grados de
ley;

g. Las personas juridicas cuyos socios o representantes legales estén
comprendidos en aigunos de los casos a que hacen referencia ias literales

anteriores de este articulo; T
h. Los funcicnarios y servidores piblicos de la Agencia y sus parientes dentro de
© los grados de ley.

Articulo 44. Bases de licitacion. Lmbasudoﬂcihdén%ﬂd’éncomomlnimo o
siguiente:

a. Dewripdéhgenefa!yobjatmcdaiproymdoaﬁamspaneldesanoﬂode
infraestructura econdmica;

b. Condiciones para ia presenmtacion de la ofenta, amraa!lasamditarsu
capacidad iegal, técnica y financiera;

¢. Descripcién precisa de ios rasultados que se esperan del contrsito de alianzas
para el desarroflo de infraestructura econdmica;

d. Criterio, metodologia y ponderacién que aplicard la Comision de Evaluacion,
para evaluar ia propuesta técnica y la oferta econdmica de los ofertantes;

;. Plazos méximos de la contratacién, y las condiciones minimas iniciales para
una renovacion, :

1. Causales de terminacion del contrato; R

g. cmmoconémicatyﬁnanciemdoiacommauényhhnnaoémoel
participante privado seré retribuido;

h. Lmadodedommodghmamcopias legalizadas de éstos, que
deben incluirse en la plica en original; copias requeridas;

i. Indicacién de los requisitos fundamentales para ta participaciéon del ofertante y
- demas requisitos que debe contener la oferta;

j. Declaracién jurada del ofertanie que no es deudor moroso del Estado, de sus
entidades descentralizadas y  autdnomas, unidades ejecutoras,
municipalidades y emprasas pliblicas sstatales o municipales;

k. Las garantian de ingresos o frificos gque ofrezca o Estado a favor del
- participante privado, con la institucion contratante del Estado, asf como las
dem#s garsntias que gpiicitamente se establezcan en dichas -bases de
licitacion; _ '

. El proyecto del contrato;

m.Lugu.digvm.fechayhommqueaéMuaréhdiligmdade,

, recepcion y apertura de plicas; vy,
. Plazoquetend‘élaComigiOndeEvdumiénpamadjudiwlalmdbn.

Avticulo 45, Invitacién a ofertar. Aprobadas las bases de licitacién, ia Agencia emitird ia
respectiva invitacidn plbilica intemacional a efecto de recibir ofertas por parte de los
interesados; dicha invitacién deberé indicar la modalided y lugar de entrega de las bases
de licitacién, la oficina y direccion, aslcomoeldlayhoraﬂpdoupanhprmntadbny

recepcion de ofertas.
La irwitadén a ofertar sera publicada de la siguiente manera; o,

/’Tﬁ»""

3

a) Dos veces dentro del plazo de treinta dias en ef Diario Oficial y en otros dos de
amplia circulacién nacional; .

b) Dos veces en una publicacion intemacionat especializada en compras de gobiemno
dentro del plazo de treinta dies; y,

©) En!apéginambdeiahcoﬂchyenGUATECOMPRASelnﬂsmod!ade
aprabaoiénde!asbasesde

_Articulo 48. Publicacion y entroga de bases de licitacidn vy del proyecto del contrato.

Las bases de licitacion y ol proyecto del contrato se publicaran en el sitio de intemet de la
Agencia y en GUATECOMPRAS, para que sean de conocimiento y acceso pablico el
mismo dia de su aprobacion y se entregarén en idéntico formato a quien las soiicite,
segin la informacidon proporcionada en ja Invitacion a ofertar. El acceso al contenido de
los daocumentos sera gratuito. -

Para la fecha de recepcion de ofertas, deberd mediar un plazo de por io menos sesenta
dias calendario, contados a partir de la fecha de la Gitima publicacion.

Articulo 47. Propuesta ﬁcnhayob&mm.mdemmmwar
dog plicas separadas, una que debe contener la propuesta técnica, de conformidad con
los requerimientos establecidos en las bases de licitacién y la otra que deberd contener
una oferta econdrmica.

Arﬂcuh‘&Pmmbndcmmm'ydamésdooumem“quemqubm
las bases de lictacion deberdn entregarse directamente a la Agencia, en el lugar,
direccion, fecha, horayonlaformaqueuﬂa%enhsbmsdeﬁcﬂaa&n

Articulio 49, Comisién ds avamaclén. Las ofertas técnicas y econdOmicas Sserdn
evaluadas por una comision de evaluacidn que estard integrada por dos representantes
de a Agencia, un representante del Ministerio de Finanzas Pdblicas, un representante de
ia Secretaria de Planificacidon y Programacién de la Presidencia y un representante de ja
institucion del Estado. Los integrantes do esta Comision podrén estar
contratados bajo cualquier renglon presupuestaric y en todo caso deberan contar con
experiencia profesional de por lo menos cusatro afios, y responderédn administrativa, civil y
penaimente de sus actos en ejercicio de esa participacion dentro de la Comisién, a menos
que hayan dejado constancia razonada en acta de su voto disidente.

La Comision de Evaluacién serd la encargada de calificar y pronunciarse sobre la
suficiencia de los documentos exigidos en ias bases de licitacidn.

La Comisién de Evaluacion adoptaré sus decisiones por mayoria sémpla de sus miembros,
quienes no padrén abstenerse de votar, dejando constancia en acta de su decisién.

Articulo 50. imentos para ser miembros de la Comisién de Evaluacién. No
podrén ser miembros de la Comisitn de Evaluacion, quienes:

a) Tengan antecodentespenales © hayan sido condenados en juicio de cuentas;
b) Tengan corflicto de intereses con ofertantes o participantes privados;

¢) Sean parte o tengan. interés en algun litigio, acto, contrato o garantias vinculados
con la suscripcién o ejecucion de contratos de alianzas para el desarrolio de
infraestructura econOmica, o estén relacionados con sociedades que se
encuentren en la situacidn descrita; e

d) Tonqan parlemec dentro de los grados de lsy, con interés directo o indirecto en
proyectos y contratos de alianzas para ef desarrolio de infraestructura econémica;
N )

e) Tengan parertesco dentro de ios grados de ley con aigun pasticipante privado;

f) Sean parientes dentro de los grados de ley, de la autoridad superior de la
" institucion contratante del Estado y de |a Agencia;

- @) Haysn aceptado herencia, legado o donacién de alguno de !os participantes
privados en procesos de licitacion;

h) Sean socios o participes de algin participante privado.

Arﬂculo §1. Recapcidén Gnica de las ofertas. Las ofertas serén recibidasten un actoe
publico por ia Comisién de Evaluacion.

Se abrirdn las propuestas técnicas de todos los ofertantes, dejando cerradas ias ofertas
econbmicas, las que debe(én estar bajo la custodia de la Comisidn de Evaluacién.

La Agencia debera invitar a personas individuales o juridicas y a jos medios de
comunicacion social, nacionales y extranjeros, a presenciar el acto de apertura de oferias,
a efecto de promover la transparencia y la auditoria social del régimen de licitacion y
asimismo publicara las actas y la grabacién de audio y video integras det acto, en el sitio
de internet de la Agencia y de GUATECOMPRAS, de manera inmediata.

Articulo 52. Calificacidn de la oferta técnica y econdmica. La Comisién de Evaluacion
procedera a abrir y calificar jas propuestas técnicas para determinar cudles cumpien con
os requesimientos y especificaciones establecidas en ias bases de licitacion.

La Agencia deberd invitar a personas individuales o juridicas y a los medios de

comunicacion social, nacionales y extranjeros, a presenciar el acto de apertura de ofertas,

adedodepmmhtmnmmndayhaudﬁoﬂnsodaﬁdelmamaemcﬁny

asimismo publicard las actas y la de audio y video integras del acto, en &f sitio
de internet de la Agencia y de GUATECOMPRAS, de manera inmediata.

Las propuesias técnicas que incumplan lo requeride serdn rechazadas, debidndose
entregar en ol mismo acto junto con la oferta econémica al ofertante, dejando constancia
on el acta de esas circunstancias.

Una vez seleccionadas las propuestas técﬁicn aceptables que cumplen con los requisitos
establecidos en las bases de licitacién, se procederd a la apertura de lag ofertas
econdmicas que acompafiaron los ofertantes junto a aquellas.

_Ammu.cﬂuﬂuaadmmmtammmdemmmnumm
eaamemadeevaiuaubnquelaAgmdamabiucayhayaaprobadoenlasbasesde

Articulo 54. Adjudicacién de ia comisién de evaluacién. La comision de evaluacién
adjudicard el proyecio de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdémica, luego
de la calificacion realizada a las ofertas presentadas, identificando la oferta que responda
de mejor manera a los requisitos y condiciones establecidas en las bases de licitacién. La
evaluacién y adjudicacion deberdn realizarse en los plazos que establezcan para cada

caso ias bases de licitacion.

o
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La recepcion y calificacion de fas ofertas, asi como la adjudicacién del proyecto, se
realizarén en un sole acto, del que se dejard registro en acta y en grabacion de audio y
video.

La resolucion de adjudicacion del proyecto deberd ser emitida de manera fundada, dentro
det plazo de ocho dias hébiles siguientes. E! acta de la diligencia serd parte de la
resolucion. La Comisién de Evaluacién elevara las actuaciones al Consejo para sy
aprobacion.

"En el Reglamento se establecera 1a forma en que se integrara el expednente completo
para ser remitido al Consejo.

La Comisién deberd publicar su resolucién en la pagina de internet de la Agencia y en
GUATECOMPRAS, junta al expediente comgpleto.

Amcuio 58. Procedimiento para ia aprobacién de a adjudicacion de la Comisién de
Evaluacién. Ei Consejo aprobara o improbard lo actuado por la Comisidn de Evaluacitn,
dentro del plazo de treinta dias a partir de la recepcién del expediente, por mayoria
absohsta. La resolucion de! Consejo serd publicada par el Consejo, dentro de un plazo de
diez dias, en el Diario Oficial, en la pdgina web de la Agencia y en GUATECOMPRAS.

En caso que se impruebs |a adjudicacién, el Consejo, con exposicion razonada, remitira el
expediente dentro de los quince dias siguientes a la Comision de Evaluacién, para su
revisién con base a ias observaciones y el plazo que sl Consejo haya determlnado para et
efecto.

La Comisién de Evaluacion revisari lo actuado, debiendo decidir en forma razonada, en
un plazo de quince dias contados a partir de la recepcién del expediente. Esta trasladard
todas ias actuaciones, para su aprobacién o improbacién definitiva, dentro de un plazo de
quince dias,

Si of Consejo imprueba la adjudicacion después de haber sido revisada por la Comisidn
de Evaluacién, podra ordenar el archive de ese procadimiento y convocar a una nueva
licitacién conforme jo establecido en ia pregsente qu ¥y su Reglamenta.

Articulo 58. Notificacién. La resolucion que dicte el Consejo aprobando o improbando 1a
‘adjudicacion deber ser notificada a todos los ofertantes dentro del plazo de cinco dias
habiles a parﬂr de la fecha de su emision,

Articulo 57. Recurso de reconsideracién. E! agraviado de la resolucion de adjudicacién
podra interponer recurso de reconsideracion en contra del Consejo, dentro del plazo de
cinco dias, contados a partir de 1a fecha de la notificacion respectiva.

Una vez recibido el recurso de reconsideracién, se emitird una providencia de tramite,
teniéndaolo por recibido; se convocard al interponente para que deniro de los cinco dias
siguientes comparezca a una audiencia oral, publica, contradictoria, continua y revestida
de inmediacion, para que presente de viva voz sus argumentos y reproduzca la pmeba
que apoye su inconformidad.

El Consejo deliberard y resolverd por mayoria, inmediatamente después que el
MQrponentedefmcumo emita argumentos finales.

La resolucion serd fundada y deberd emitirse la parte resolutiva en esa apornunidad,
convocandoalhtemonuﬁepamqueuprmmvemﬁcummdumm
entregarie copia escrita de la misma. /

Articulo 58. Socledad de giro exclusivo o de propésito npoclﬂco El ofertante a
quien se le haya adjudicado la ficitacién, quedaré obligaido a constituir dentro del plazo de
treinta dias a partir de Ia notificacién, una socledhd mercantii de nacionatidad
guatemalteca de giro excluaiva y con accionss nominativas, con quien se celebrara el
wnﬁntodeallanzaspameldesanolbdemmm‘

Esta sociedad mercantil debera inciuir cbligatoriamente en su denominacion las palabras
*Sociedad de Alianzas para el Desarrolic de infraestructura Econémica™ Su objeto serd
determinado en las bases de licitacién, de conformidad con las caracteristicas propias de

‘las obrag o servicios adjudicados. Su duracién serd, como minimo, el plazo que dure el

contrato de alianzas para el desarrolio de infraestructura econémica, mas dos aflos v el
tiempo que deba durar el plazo de garantia de las obras y servicios realizados.

La Sociedad de Alianzas para el Dessrrolio de infraestructura Econémica, estard sujeta a
las normas que reguian a las sociedades mercantiies en general, de acuerdo a lo
preceptuadd® en el Cédigo de Comercio, asi como a esta Ley, sin peduicio de lo
contemplado en las bases de licitacién, esta Ley y su Reglamento.

Articulo 69, Derecho de pmclndlr. E! Consejo podré prescindir y desistir del

en cualquier momento por caso fortuito y fuerza mayor que estipulen en las bases de
licitacion, debidamente comprobadoes, debiendo para tal efecto mdemmzar con
responsahtlidad del Estado al participante privado, de ia siguiente manera:

a. Entre la adjudicacion y fa suscripcidn del con&uto. con of dos punto cinco por millar
{2.5%0) del monto de inversitn comprometida;

b.  Sila decisién de prescindir se adopta después de la suscripcion del contrato y antes
de ia aprobacién del mismo por parte del Congreso de fa Republica, con el cinco por
millar (5%0) del monto de inversidn comprometida;

c. Si ot Congreso de {a Republica improbara el contralo con el cinco por millar {(5%0)
' del monto de inversion comprometida.

Articulo 60. Precalificacion de licitantes. El Consejo deberd establecer un proceso
previo de precalificacitn de licitantes nacionales e intemacionales, destinados a
seleccionar a los potenciales ofertantes, me!caodepmyecmwmptejosenmn
necesite asegurar la participacién de empresas idoéneas y de reconocikia experiencia en
tos proyectos de que se trate. Sin tal precalificacion del participante privado, el Consejo no
aprobard el proyecto de alienzas para el desamolio de infrasstructura econtmica,. Las
bases de precalificacion definirdn los objetivos y requisitos que sean necesarios para
participar en este tipo de eventos, en tanto no constituyan eiementos arbitrarios y
resguarden la igualdad de trato entre jos participantes de este proceso.

No podran ser precahf'cadas las personss que hayan abandonado contratos .con el
Estado o sufridc sanciones por infracciones graves. Tampoco podran serla los
participantes privados que, en el pasado, en materia de controversias, hayan actuado en
forma oportunista eludiendo, sin mediar justificacién objetiva, los mecanismos de solucion
de controversia establecidos en esia Ley. Los procesos de precalificacion se reafizardn
utilizando e mismo procedimiento de evaluacién para una licitacion, en o que fuere
aplicable. Los resultados deberdn ser aprobados por el Consejo mediante resolucion
fundada y en contra de ésia podrd mmrponme recurso de reconsideracion en los
términos que establece esta Ley.

como en GUATECOMPRAS.

Ellwmdodepfecalyﬁcadosdeboréwpublicadoanhmmgmbdelamnda asi

St transcurriere el plazo y el

Articulo §1. Consuitas y aclaraciones. Los interesados en una licitacion de contratos de
alianzas para el desarrolflo de infraestructura econémica, podran realizar consultas y
aclaraciones por escrito y por cualquier medio electrénico sobre las bases de licitacién y el
proyecto def contrato, las cuales deberan dar origen a una respuesta piblica dentro de los
tres dias siguientes a su recepcién. Tanto el requerimiento como la respuesta deberén
estar disponibies a favor de todos los interesados en el sitio de internet de ia Agencia,

GUATECOMPRAS y por medios electronicos.

La Agencia, con aprobacién del Consejo, podré realizar aclaraciones sobre las bases de
la licitacion y el proyecto del contrato, sin desnaturalizar su sentido original. Este proceso
de consultas y aclaraciones deberd concluirse quince dias antes del plazo de la
presentacion de ofertas.

TiTuLow
DE LOS CONTRATOS DE ALIANZAS PARA EL DESARROLLO DE
INFRAESTRUCTURA ECONOMICA

. CAP’TULO ¥
SUSCRIPCION Y CONTENIDO DE LOS CONTRATOS DE INFRAESTRUCTURA
ECONOMICA

Articulo 62. De la forma del contrato. Los contratos de alianzas para e desarrollo de
infraestructura econémica tienen caricter solemne, y serén celebrados entre ia institucion
contratante de! Estado y el participante privado. También deberdn ser suscritos por ef
D:mctorEjecuhvodohAgoncﬁa previa resolucién del Consejo.

Una vez aprobado en el Congreso de la Reptbilica el contrato de alianzas para el
desarrolio de infraestructura econémica, deberd ser remitido al Escribano de Céamara y
Gobiemoparaqueéstshcdmeenewﬂmpubﬁcadmismo dentrodelplazodedbz
dias contados & partir de su recepcién.

En caso que se impruebe. el contrato, el Congreso de la Repiblica debera trasiadar el
mismoalConse}oparaqueseproeeda confarmidad con esta Ley.

Los contratos de alianzas para el desarroiio de infraestructura econémica, que se
celebren de conformiidad con esta Ley, deberdn contemplar la obligacion de cumplir,
durante la vigencia del contrato, con fos niveles de servicio, estandares y especificaciones
técnicas que correspondan, de acuerdo a |0 establecido en las bases de licitacién,

Articulo 63. Suscripcitén de! contrato. Los contratos de alianzas para el desarrolio de
infraestruciura econdmica deberdn ser suscritos dentro del plazo que establece esta Ley.

contrato no fuare suscrito por responsabilidad del
adjudicatario, la Agencia deberd dejar sin efecto la adjudicacién realizada, haciendo
efectiva la garantia de sostenimiento de la oferta y podré adjudicar @l segundo mejor
ofertante calificado en su orden, siempre y cuando haya obtenido un porcentaje mayor o
lgunl al minimo establecido para evaiuar las ofertas, de conformidad con las bases de

De no cumplirse ninguno de los presupuestos anteriores, la Agencia debers archivar el
process y convocar aunanueyllicit&ciénp&bﬁcnenbct‘rmhwsmgmado.enmm.

Articulo 84. Del contenido del contrato. Los contratos de alianzas para el desatrofio de
infreestructura econdémica, deberan refisjar ef contenido de las bases de licitacion,
incorporar los datos especificos del ofertante ganador y respetar Ia legislacion vigente.

Articulo 65. Otras disposiciones contractusles. Adicionaimente a los requisitos
establecidos en el articulo anterior, uapﬁwﬂnmmubnmmglnabteoma
mnzaspmeldmmnodemmmawm

a. Losoontratosdoberénconhnerbunqubitoaycondldomba}obomluu
pueda autorizar por parte de la Agencis, la transferencia del control de la
sociedad mercantil de alianzas para el desarrolio de infraestructura econtmica
hacia sus financistas, siempre y cuando la finalidad principal de dicha
transferencia sea la reestructuracion financiera de la sociedad y la ejecucion
cortinua del proyecto de afianzas para o desarrolio de infraestructura
econémica. No obstante, si las acciones de la sociedad han sido inscritas para
oferta publica bursétil, las personas que adquieran directa o indirectamente una
participacién igual o mayor al veinticinco por ciento (25%) del capital pagado de

. la sociedad deberan contar con la autorizacidén de la Agencia. De igual manera

’ se procedera en el caso de aquellos accionistas de.la sociedad que aumenten

el monto de su participacién accionaria y con elio alcancen el porcentaje

indicade. Si no se cuenta con la autorizacién respectiva, la sociedad no los

podra admitir como accionistas o, en su caso, no podrd inscribir mi reconocer su
participaciéon en acciones por el excedents del porcentaje indicado.

b. Los contratos deberan contener ia posibilidad de constitucion de garantias por
parte del participante privado, a favor de las entidades financieras del proyecto,
respecto de los derechos provenientss del contrato de alianzas para el
desarrolio de infraestruciura econdmica, debiendo establecerse la obligacion de
registrar dichas garantias en ei Registro de la Agencia. .

¢. Los contratos deberidn contener ia posibilidad de que el patticipante privado
pueda financiarse mediante la colocacion de valores de cualquier clase en
oferta publica bursatil, incluyendo valores derivados de la titularizacién de los
derechos del participante privado relativos al conirato. En caso de valores de
deuda, nopodrﬂnemthevdorescuyoplamderedendéntotalopardal
finalice en fecha posteriar al phmdelcontrato

d. Para garantizar los contratos celebrados, las partes podran pactar su sujecion a
Ia normativa de de arganismas multilaterales e instituciones que
ofrecen garantias de inversiones reconocidas. En tal caso, los corflictos que se
deriven de asos seguros se deberdn necesariamente resolver por los sistemas
de resoluciin de controversias establecidos por dichos organismos
multilaterales e instituciones que ofrecen garantias de inversionas, sin perjuicio
de que las controversias que se susciten entre el Estado y el participante
privado, se resolverén por el sistema de resolucién de controversias sstablecido
en ef Titulo VI de esta Ley.

e. Los bienes y derechos que adquiera el participante privado a cualquier titulo y
que queden afectos af contrato, no podrén ser snajenados separadamente, ni
hipotecados o sometidos a gravimenes de ninguna especie, sin consentirniento

- de la institucidn contratante del Estado y det Consejo, y pasarédn a dominio del
Estado al extinguirse el contrato.

- f. Cuando para la ejecucion de las obras sea necesaria la modificacién de
. servidumbres constituidas a favor cde terceros . ya existentes, el particip
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pn‘vado' serd responsable de la restitucidn del servicio amparado por la
servidumbre de que se trate a su estado inicial, restitucion que deberd ser
financiada por el participante privado en ia forma que establezcan las bases de
licitacién.

g. Previo a la suscripcion del contrato, el pat:dpante privado deberd obtener las

licencias municipales u otras que apliquen para la concrecion del proyecto de -

alianzas para el desarrolio. En caso de que una municipalidad respectiva no

otorgue ia licencia correspondients, el Consejo coordinaré y gestionarda ante el

Concejo Municipal, jas adscuacionas del proyecto necesarias para viabilizar su
- autorizacidn.

h. Los contratos deberan comener, ademds, una cldusula donde se estipule el
mecanismo que utilizard el participante pmado para prescindir ia ejecucion del
proyecto de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica, asi como
el monto que debera indemnizer dicho participante al Estado.

El participante privado costeard sélo la restitucion del servicio a las condiciones que éste
tenia previo a la modificacidon de la servidumbre. La restitucion del servicio debera ser
aprobado por la Agencia antes de ia entrega al titular de la servidumbre. Debe indicarse
en el contrato que cuaiquier disputa con el titular de la servidumbre, deberd ser resueua a
través de conciliacién o arbitraje. )

Articulo 66. De Ila exproplacién. Se declaran de utilidad colectiva, beneficic social e
interés plublico, las expropiaciones necesarias para realizar proyectos de alianzas para el
desarrollo de infraestructura econdmica. El Consejo de la Agencia seré el ancargado de
aprobar de manera razonada esa justificacién. En caso de requerirse expropiaciones y el
establecimiernto de derechos de via, ia Direccién Ejecutiva tendrd facultades para
gestionar por si misma o a travéa de ja institucién contratants del Estado, la expropiacidn
de las propiedades necesarias para esos efectos, pars lo cual se ie aplicaradn las
siguientes regias especiales.

La Direccién Ejecutiva iniciard el expediente y lo elevarad al Consajo con el objeto de que
ésts, mediante acuerdo fundado, adoptado por mayoria de sus Integrantes, declare la
wutilidad colectiva, ! beneficlo social o el interés piblico sobre el bien o bienes objeto de la
expropiacion en materia de alianzas para e desarrolio de infraestructura econdmica, el
cual deberd publicarse en el Diario Oficial dentro de los ocho dias siguienies a su emision
y notificarse al propietario del bien o bienes afectados, a fin de que éstos realicen sus
propuestas y designen, dentro del perentorio plazo de quince dias, a un perito valuador
autorizado por la Direccién General de Catastro y Avaliio de Bienes Inmuebles adscrito al
Ministerio de Finanzas Puoblicas y presente ademds cualquier otro medio de prueba para
fundementar su postura en cuanto a la indemnizacion que pretenda de conformidad a
valores de mercado. .

Eil Director Ejecutivo, por su parte, designard a un perito valuador autorizado por ia
Direccion General de Catastro y Avalio de Bienes Inmuebles adscrito al Ministerio de
Finanzas Publicas, a efecto de que realice, en representacidn de la Agencia, la
justiprecidcion def bien o bienaes que se necesiten expropiar en proyectos de aiianzas para
et desarrolio de infraestructura econémica, a valores de mercado.

El Consejo deberd -autorizar el nombramiento de ambos peritos, dentro del plazo de los
quince dias siguientes a su . El Consejo sélo podra rechazar dicho
nombramisnto, si el perito designado incurre en algunos de jos impedimentos siguientes:

a) Tangan antecedentes penales o hayan sido condenados en juicic de cuentas; /<

b) Tengan conflicto de intereses con ofertantes o partrupantes privados;

- ¢} Sean parte o tengan interés en aigin Htigio, acto, oontmtoogammlas vinculados
con!awscﬁpciénoejecudéndeommdeabanzacpmeldesanouode
infraestructura econdmica, o estén relacionados con sociedades que se
encusntren en la situacion descrita;

d) Tengan parientes dentro de jos grados de ley, con interés directo o indirecto en
proyectos y contratos de allanzas para ol desarrollo de infraestructura econémica;

®) Tengan parentssco dentro de ios grados de ley con algun participante privado;

f) Sean parientes dentrc de los grados de ley, de ia autoridad superior de fa
institucion contratante del Estado y de 18 Agencia;

' g) Hayan aceptado herencia, legado o donacién de alguno de los participantes
privados en procesos de licitacion;

h) Sean socios o participes de algin participante privado.

Los peritos deberdn enviar al Consejo sus dictamenes razonados dentro de un plazo que
no podréa exceder de 30 dias a partir de su hombramiento.

Si el dictamen del perito de la parte afectada y el de la Direccion Ejecutiva fueran
concordantes, se procederd por parts del Consejo a autorizar ia escritura de traspaso de
dominio del bien, ante el Escribanc de Camara y de Gobiemo y formalizar el pago. Los
desembolsos necesarios podrén ser a cargo del participante privado o de la Agenaa,
segun se establezca en las bases de Hcitacion,

Si el propietario afectado no presentara su propuesta, no nombrara perito o no presentnm
et dictamen pericial dentro de los plazos sefiplados anteriormente, ef Consejo autorizara al
Director Ejecutivo para que proceda a consignhar en una cuenta corrienle bancaria creada
a nombre del propietario afectado, la cantidad dineraria que el perito de la Direccion
Ejecutiva haya determinado en base al avalio realizado. Efectusdo el pago mencionado,
la Direccién Ejecutiva podrd tomar posesitn del bien para continuar con ja ejecucién del
proyecio de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica, caducando entonces
la facultad del propietario afectado de solicitar modificaciones al monto de Ia
indemnizacién consignada. Sin perjuicio de ello, el propietaric afectado podréd solicitar

~ reconsideracion de la decisién de! Director Ejecutivo, el que deberé trasladar la decision a

la aprobacién del Consejo. De aprobarse esa reconsideracién por la mayoria de los
miembros del Consejo, el monto que se entregue al propietario afectado no podra superar
el diez por ciento (10%) de la cantidad dineraria que el perito de la Direccién Ejecutiva
haya determinado con base al avalto realizado.

Si los dictamenes de ambos peritos difieren en cuanto a los montos de ia indemnizacion,

ge procederd a realizar una etapa de negociacidn entre el propietaric afectado y la

. Direccidn Ejecutiva dentro de jos quince dias siguientes a la recepcion de ios dictamenes,

con el objetivo de alcanzar un acuerdo sobre el referido monto. De no presentarse el
propietario afectado a este proceso de negociacién iuego de tres citaciones y sin causa
debidamente justificada, e Director Ejecutive procederd de conformidad con lo
establecidc en e parafo arterior y caducara entonces ia faciuitad del propiatario afectado
de solicitar ajustes al monto de la indemnizacidn consignada. En tal caso, nacera para el
propietario 8l derecho de interponer recurso de raconsideracién en los térrninos antes
descritos.

Si en el marco de la negociacion se llegara a un acuerdo, se procedera de conformidad
con el faccionamiento de la escritura piiblica ante el Escribano de Cédmara y de Goblemo
y el pago respectivo establecido en este articulo. 8i el acuerdo no se producs; el Director

consignard en una cuenta corriente bancaria creada a nombre del propietario
afectado la cantidad dineraria que el perito de la Direccién Ejecutiva haya determinado
con base al avalGio realizado. Efectuado el pago mencionado, la Direccidn Ejecutiva podra
tomar posesion del bien para continuar ia ejecucion del proyecto de allanzas para el
desarrolio de infraestructura econfmica, sin perjuicio que el propietario afectado pueda
solicitar, Unicamente mediante un procedimiento de conciliacién o arbitraje, el que no

‘podréd durar més de seis meses, el reajuste de la indemnizacion con base al avallo

reailizado por su perito 0 en base a otros medios de prusba que lo justifiquen. Si a
consecuencia de este procedimiento se resolviera un ajuste, deberd pagarse el mismo
dentro del plaro de treinta (30) dias siguientes a la resolucidn que lo disponga y sin
necesidad de cobro ni requerimientc alguno. En el mismo acto de! pago, deberd
suscribirse la escritura pubiica ante el Escribano de Camara y de Gobierno, dentro da ios
plazos establecidos en esate articulo.

En caso que el propietario afectado no se presente a recager los sefialados pagos a &
depositados, dentro del piazo de dos afios desde que se efectud la consignacion
bancaria, el monto se consignaré judiciaimente.

La indemnizacién debera fijarse conforme al procedimiento establecido previamente y en
moneda efectiva de curso legal, a menos que, con el interesado se convenga en acuerdo
escrito otra forma de compensacién.

Anic'ulo 67. De ias garantias y seguros. Laé garantias, seguros o fianzas que deba
constituir et participante privado con motivo de la gjecucidn del contrato, se regirén por lo
establecido en esta Ley, su Reglamento, las bases de lcitacion y ef contrato.

Articulo 68. Garantia prendaria. Se astablece una prenda especial de alianzas para el
desarrolio de infraestructura econtmica, la cual sera sin desplazamientc de los derechos
y bienes pignorados. Esta serd pactada entre el participante privado y los financistas del
proyectc o de su operacion, o en la emisién de titulos de deuda de la sociedad mercantil.
La garantia prendaria podra recaer sobre:

a. Los derechos que para el participante privado emanen del contrato;

b. Todo pago comprometido por el Estado a la sociedad mercantil de alianzas para el
deaarroimlo de infraestruciura econdmica a cualquier titulo, en virtud det contrato
suscrito; y,

c. Sobre los ingresos © bienes de la sociedad mercantii de alianzas para el
desarrollo de infraestructura econémica, .

Esta prenda debera constituirse por escritura piblica e Inscr!birse en el libro especial de
prendas de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica del Registro Pablico
de la Agencia, creado en esta Ley. Ademds, deberd gnotarse al margen de la inscripcién
de la sociedad mercantil de alianzas para el desarrolio de infraestructura econémica en el
Registro Mercantil de Guatemala.

Cuando esta prenda recaiga sobre acciones de |a socledad mercantil, se anotara ademas,
en los registros correspondientes que la legislacién vigente ordene,

CAPITULO |
EJECUCION DEL CONTRATO DE ALIANZAS PARA EL DESARROLLO DE
INFRAESTRUCTURA ECONOMICA

-

Articulo 69. Entrega de bienes. £n el contralo de alianzas para el desarrollo de
infraestructura econémica se deberd especificar los bienes que serdn de propiedad
publica y los que serén de propiedad del participante privadc. En particular, en el contrato
de alianzas para ef desarrolio de infraestructura econdmica, se especlﬁcarén los baenes
que pertenezcan a las categorias siguientes:

a. Los bienes que el participarte privado esté obligado a devolver o transferir al
Estado, de conformidad con o dispueste en el contratc de alianzas para el
‘ desarrolio de infraestructura economica;

b. Los bienes que el Estado pueda optar por comprar al participa'nte privado; v,

¢. Los bienes que el participante privado pueda retener o de los que pueda
disponer al terminar el contrato de alianzas para el desarrollo de infraestructura

econdmica,

Articulo 70 Compensacién por actos sobrevinientes. El pamclpante privado podra
solicitar compensacién en caso de acto sobreviniente de autoridad publica, que modifique
los términos y condiciones cuando:

a) ‘El acto se produzca con posteriorided a la presentacion de la oferta del ofertante y
no haya sido previsto en las bases de licitacién,

b) Constituya un cambio legisfativo o reglamentario, dictado con efectos especificos
para el ambito-de la industria de las allanzas para el desarrollo de infraestructura
econdmica, después de ia adjudicacion del proyecto o de haberse suscrifo e
contratc.

Articulo 71. Garantias Qn'ol desarroiio del contrato de allanzas para el desarrolio de

" infraestructura econdémica. £| contrato de alianzas para e} desarrollo de infraestructura

scondmica deberd determinar las obligaciones det participante privado a fin de garantizar:

a. La adaptacidn del servicio para que responda a la demanda real, de acuerdo a
ias bases de licitacion;

b. La continuided y regularided del servidio; y,

¢. La disponibilidad del servicio para los usuarios en condiciones que impidan {a
discriminacidn arbitraria del mismo, salvo los casos en que las bases de
licitacion lo autoricen por razones de bienestar social.

Articulo 72. Garantias al participante privado. El Ministerio de Finanzas Publicas
incluird en el proyecto de presupuesto general de ingresos y egresos del Estado lasg
erogaciones totales correspondientes por concepto de garantias de ingresos o trificos
minimos al participante privado que pudieran incluir las bases de licitacién, en el ejercicie
fiscal correspondiente. En el evento que se agoten las disponibilidades de erbgacion
durante la sjecucidon del presupuesto, el Ministerio de Finanzas Publicas hard las
previsiones presupuestarias pertinertes en ejercicios fiscales posteriores, de acuerdo a
las condiciones de capacidad de endeudamiento y sostenibilidad fiscal del Estado.
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: : CAPITULO I .
TERMINACION DEL CONTRATO Y ENTREGA DE LAS OBRAS
Y BERVICIOS AL ESTADO :

Articulo 73. Terminacién del contrato. El cortrats de alianzas para el desarrollo de
infraestructura econdmica terminari por;

8. Vencimiento del plazo o cumplimiento de la condicién;

b. Incumplimiento grave de las obligaciones contractuales, definidas en las bases
de licitacion; ‘ :
¢. Las causas que se sstipulen en lag bases de licitacién y en ef contrato; y,

d. Caso fortuito o fuerze mayor, debidamente comprobados en la etapa de
construccion.

Articulo 74. Incumplimiento o abandono del proyscto.por ol participante privado. En
caso de incumplimiento o abandono del proyecto, la Agencia deberd designar un-
administrador, que sélo tendrad las facuitades para velar por el cumplimiento del contrato

de alianzas para el desarrollo de infraestructura econdmica. Este adnvinistrador

respondera civil, penal y administrativamente por las acciones u omisiones doicsas o
culposas en que incurriere en el gjercicio de su cargo. °

Dentro del plazo de ciento veinte dias contados a partir de la declaracion del
incumplimiento o del abandono, la Agencia, previa aprobacién del Consejo, debera licitar
el contrato por el plazo que le reste.

La declaracion de incumplimiento hard exigibles las garantias que se encuentren
establecidas en esta Ley, su Reglamento, las bases de licitacion y el contrato. -

Articuio 75. Recepcion. Cuando se finalice el contrato, de conformidad a esta Ley, la
Agencia y la institucion contratante del Estado nombrardn a una Comisidn Receptora
integrada por tres personas, la que en et plazo de noventa dias, contados a partic de la
fecha en que sean notificadas, se encargard de recibir ia obra, bien o servicio, haciendo
constar en actas las circunstancias en que éstos sean recibidos.

£ participante privado tendrd el plazo de 30 &faa para transferir a la institucién contratante
del Estado, lo sigulente:

a. La transferencia de la tecnolegia utfizada e innovacién introducida para la
obra o servicio; .

b. Lsopoﬂunacapachdbndeiossewidocupﬂbﬁmdel&tadooomo
sucesores en las actividades de explotacién y mantenimiento del servicio y
de la infraestructura; y, !

¢. La prestacién continua, por el participante privado, de servicios de apoyo,
agesorias y recursos, incluido el suministro de repuestos, cuando sea
necesario, durante un periodo de tiempo razonable que se determinard on las
bases de licitacién. g

Articulo 78. Liquidacién. Inmediatamente que ias obras, bienes o servicios

después
hayan sido recibidos por la Comisién Recaptora, la Agencia y la institucién contratante det

Estada nombrardn dentro del plazo de diez dias contados a partir de ia recapcién, 2 una
Comigién Liquidadora integrada por tres personas, la que en el plazo de noventa dias
practicard la liquidacidn deéf contrate de alianzas para ef desarrolio de infraestructura
sconémica y establecerd el importe de los pagos o cobros que deban hacerse al
participante privado.

La Comisidn Liquidadora deberd vérificar o cumplimiento de las condiciones establecidas
en las bases de licitacion referidas en la enfrega de lss obras, bienes y servicios.
Asimismo, cumplird con las demdés obligaciones establecides en el contrato y en ¢l
‘Reglamento de esta Ley. .

Dentro de los diez dias siguientes de haber concluido la liquidacion, la Comision
Liquidadora elevara el expedients comrespondiente al Consejo de la Agericia para su
aprobacion. .

Articulo 77. Aprobacién de la liquidacién. E! Consejo debera aprobar o improbar la
liquidacién dentre de fos sesenta dias siguientes de recibido el expediente. En caso de
improbacién devolvera el expediente con exposicion razonada a la Comision Liquidadora
para su revisidn, dentro del plazo de diez dias.

La Comisitn Liquidadora tendré un plazo de treinte dias para concluir la revision y remitiré
dentro del plazo de tres dias el expediente al Consejo para su consideracién.

En caso que ef Consejo in';pruebe la liquidacién procederd al rectamo correspondiente,
:ﬁt’:zando para el efecto los procedimientos de conciliacién y arbitraje que reconoce esta
ay. . .

- TiITULO V .
FISCALIZACION DEL CONTRATO DE ALIANZAS PARA EL DESARROLLO

Articulo 78. Fincién del inspector de proyecto en el periodo de construccién.
Ourante fa etapa de consiruccién del proyecto, existiré un inspector de proyecto que
dependera de la Direccién Ejecutiva, y tendré Ia funcién de velar por la adecuada gestién
del mismo, tendra fe plblica, y podréa imponer fas multas y demas sanciones que sediale
el Reglamento, las que siempre deberdn respetar los principios de proporcionalidad.

El im_;pgctor de proyecto deberd dar cuenta de su gestibn a un Directorio Ad-hoc
constituido para cada proyecto, que formard parte de la Direccion Ejecutiva; estara
conformado por dos representantes della Agencia y dos representantes de Ia institucion
contratante dei Estado y estara presidido por uno de los representantes de la Agencia, el
que tendrd voto dirimente. Las instrucciones que el inspector del proyecto entregue af
perticipante privadio y las multas o demés sanciones que le imponga, deberén contar con
la aprobacién dei Directoric respectivo. Ef Reglamento regulars el procedimiento de
mspecciépéy previo a imponer sanciones y para emitir instrucciones en el periodo de
construccion.

Ef ibro de obras del proyecto deberd estar disponible en la pagina de internet de ta

Agencia de manera actualizada. El R ios demis
o ge , eglamento regulard aspectos referidos al

Cada directorio qd-hocdesignaraa!impectorda proyecto para el contrato, el que debers
tonue“ﬁulodemgenbwmnupedﬂizadénmtuhmddpmyododeq\nuﬂey
. Feconocida experiencia en la materia, | |, | e -
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Reglamento.

Articulo 79. Supervisor de proyecto en ol periodo de construccién. Durante la etepa
de construccion del proyecto, existiré un supervisor por cada proyecto, que dependerd
del Director de Fiscalizacién y tendrd la funcidn de velar por la adecuada gestion del
mismo, tendré 6 pablica y podré gestionar las multas y demdés sanciones que sefiale el
Regiamento, las que deberdn respetar los principios de gradualidad y proporcionalidad.
ion se realizard de manera conjunta con un delegado de la Contraloria

La
' General de Cuentas.

Las multas o sanciones deberdn ser aprobadas por el Director de Fiscalizadén, de
conformidad con el procedimiento que establece of Regiamento de esta Ley.

El Supervisor de Proyscto serd el responsable del iibrodoobmsddproyectp.elque

~ deberd estardlsponibleonhpﬁgimdemnetdebw.dammacmﬂm.

Articulo 80. Ejercicio de la funcién de fiscalizacién de los niveles de servicio. Para
efectos de la fiscalizacién de las técnicas y de los niveles de servicio, ia
Direccién de Fiscalizacion deperé verificar of cumplimiento de fos mismos.

En caso de incumpiimiento, la Direccidn de Fiscalizacion aplicard al participante privado
las sanciones que correspondan de conformidad con esta Ley, su Reglamento, ias bases
de licitacién y el contrato, sin perjuicio de las facultades que corresponden a la institucién
contratante del Estado pare imponer sanciones en el dmbito de su competencia. El
Regiamento definird los 4mbitos de accion de fa Direccitn de Fiscalizacién, en relacién
con aquellos de 1a institucién contratante del Estado, para cada sector especifico.

Articulo 81. Fiascalizacién de ios derachos del usuario. Para resguardar los derechos
de los usuarios de i1a obra o servicio, le corresponderd a la Direccién de Fiscalizacién
verificar el cumplimiento de las obligaciones establecidas al respecio en ia ley, el
Reglamento y el contrato respectivo. .

Sin perjuicio de o establacido en los articulos anteriores, ia DirecciGn de Fiscatizaciéon
velarj por ei cumplimiento de:

a. Las estructuras y niveles tarifarios previstos en los contratos y lo establecido en
materia de cobro de tarifas o peajes; .

b. Ei manual de servicios de la obra y servicios, asi como su adecuada publicidad y
difusién; .

¢. Las normas -scbre Informacion y difusidn contenidas en la presente Ley y su
Reglamento; y,

d. Las demas ocbligaciones y normas cuya fiscalizacién sea de su competencia, por la
naturaleza de la misma.

Articulo 82. Facultad de requerir informacién de personas fiscalizadas. En el ejercicio
de sus facuitades, la Direccidn de Fiscalizacion podri requerir a los participantes privados
y demés entidades sujetas a su fiscalizacion, todo tipo de informacién, sea que ésta
conste en documentos esacritos, fotografias, soporte magnético, digital,
electronico 0 en cualquier otro formato y que fuere necesaria para el ejorcicio de sus
Asimismo, los participantes privados y demas entidades sujetas a su fiscalizacion,
deberdn informar a la Direccién de Fiscalizacion de cuaiquier hecho esencial relativo a la
actividad fiscalizadora, inmediatamente despuds de ocurrido éste o desde que se haya
tomado conocimiento dél mismo, y a més tardar dentro de los tres dias siguientes. En
caso que el tercar dla corresponda a un dia inhdbll, la informacién deberd ser
proporcionada a mas tardar el dia inmediato anterior a éste,

Se entenderd como esencial todo hecho que pueda afectar gravemente los niveles del
servicio. La Direccidn de Fiscalizacion, en el ejercicio de sus facultades legales, podra fijar
‘normas de caracter general sobre la forma y modo de presentacion de la informacion que
las entidades sujetas a su fiscalizacidn deban proporcionarie, de conformidad con la -
legisiacion vigente.

Las disposiciones de! participante privado que establezcan el secreto o reserva sobre
determinados asuntos no impedirdn que se proporcione a la Direccién de Fiscalizacion la
infqnnacibn o antecedentes que ella requiera para el ejerciciv de su fiscalizacién, sin
perjuicio que scbre su personal pese igual obligacidn de guardar tal reserva o secreto. La
violacion de la obligacidn de reserva o secreto cometida por el personal de fa Direccién de
Fiscalizacion, seré sancionada conforme a la legislacién vigsnte. '

.

Los documentos u otros mecanismos de informacién, exhibidos o presentados a la
Direccion de Fiscalizacidn por los participantes privados, deberan presentarse con ei
cardcter de declaraciéon jurada. Su faita de veracidad séra sancionada de acuerdo a o
establecido en la legislacién vigente.

Articuio 83. Facultad de acceso. Los funcionarios de la Direccién de Fiscalizacion
'tendranﬁbmaccesoaiaaomnym,ammduddpcmdmmnpmmy
en general a todo inmueble o instalacién de éstos, destinadas @ fa expiotacion de fa obra
que fiscalicen, procurando no interferir of normal desenvolvimiento de la actividad
correspondiente. ’

Articulo 84. Facultad para citar a declarar. La Direccién de Fiscafizacion podra citar a
declarar a los representantes, directores, edminisiradores, asesores, dependientes y
empleadoqu los participantes privados, asimismo a testigos, respecto de aigin hecho
cuyo conocimiento estime necesaric determinar para el cumplimiento de sus funciones.
De cuaiquier reunitn de esta clase se deberi dejar constancia en actas,

Articulo 85. Reciamo de los usuarios. Toda solicitud presentada por un usuario, en
relacion con la prestacidn de los servicios de conformidad con un contrato de alianzas
para el desarrolio de infraestructura econSmica, deberad ser atendida por ef participante
privado, resolviéndola de manera razonada dentro de un plazo maximo de quitice dias
cor!taflqs a part&r de su presentacion. La Direccidn de Fiscalizacitn debera instruir a los
participantes privados acerca de los procedimientos Y plazos para la atencién, registro y
respussta de los diferentes reclamos, solicitudes y consuitas qQue presenten los usuarios,
de acuerdo a ias normas que contemple el Reglamento. '

En caso de falta de resolucién oportuna o sstisfactoria por parte del parficipante

la mmmFmeaumqmmem”mm&
m@«m.mmmmmm,mmmwmw
usuario a ejercer las acciones judiciales que correspondan.

Articulo 88, anci_éndoinm«.ubirmandeﬁsummfmmaréalmm' ‘
dMEMmMmmm.mmmrmdMaymbz
m,mammmmmmmmmenymm.
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El Consejo debera soiicitar a la Direccién de Fiscalizacion, previo a la aprobacién de fas
bases de licitacidn y en los casos que se determinen en el Regiamento, que informe sobre
Ia existencia de indicadores de niveles de servicio que permitan su fiscalizacion en la fase
de explatacién de ia obra.

Previo a la aprobacion del manual de servicio de ia ocbra que proponga el participanie
y deberd

- privadio para la puesta en servicio del proyecto, ia Direccién de Fiscalizacion

informar a fa Agencia y al Consejo, al menos, sobre las dgulentoa materiag:
a tadesaipciéndemdmmoayouigam@bamm;
b. Los niveles de servicio del proyecto; y, '
c. Las normas sobre reciamos de los usuarios.

Asimismo, la Direccién de Fiscalizacién deberd informar a i institucién contratante del
Estado sobre los ajustes tarifarios o de cualquier naturaleza que corresponda efectuar de
conformidad con las condiciones establecidas on los contratos. -

Los informes elaborados por la Direccidn de Fiscalizacién en cumplimiento de las
chligaciones establecidas en este capltulo, deberdén ser publicados en ia pédgina de
internet de la Agencia. . :

Articulo 87. Verificacién de estindares técnicos. La Direccidon de Fiscalizacion debera
verificar ol nivel de estéandares técnicos de la obra y servicio y reportaric dentro de ia
periodicidad establecida en el contrato respectivo.

Articulo 88. Elaboracion de anélisis y estudios. La Direccidén de Fiscalizacién realizard
anualmente los andlisis y estudios sobre ias materias de su competencia, los que
deberén ser publicados en la pégina de internet de Ia Agencia y entre éstos debera
realizar andlisis y estudios: -

a. Comparados scobre las diversas caracteristicas y factores de {a aclivided de
expiotacién de los servicios, especialiments en relacién con la calidad y fos costos;

b. De percépcion de los usuerios, acerca de ia calidad de los servicios prestados que
estén en explotacion; y,

¢. Reclamos interpuestos por los usuarios que sean acogidos favorablamente.

Articulo B9. Difusion de derschos de los usuarios. La Direccidn de Fiscalizacién
difundird el régimen de derechos vigentes de los uauarios respecto a cada tipo de
proyecto de alianzas para el desarrolio de infraestructura econémica gue sea de su
competencia.

‘ . .

_Para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en este srticulo, ia Direccién de

Fiscalizacién deberé publicar dicha informacién en su pagina de internet, sin perjuicio de
otros mecanismos de difusion que ésta establezca. S

Articulo 80. Facuitad para aplicar sanciones. La Direccion de Fiscalizacién podra
aplicar sanciones a las personas individuales o juridicas sujetas a su fiscalizacion, por ef
incumplimiento o infraccién de io establecido en la presente Ley, su Reglamento, las
bases de licitacion y el contrato respectivo, previo informes a la institucién contratante def

cordratante y sin perjuicio de las facultades que le corresponden a ésta, para imponer

sanciones en el ambito de su competencia. :

Las multas que se establezcan en el contrato en relacién con el incumplimiento de los
niveles de servicio, deberdn respetar e! principio de proporcionalidad.

Las muftas y sanciones se impondrén de acuerdo al prooédimien!o siguiente:

a) La Direccidn de Fiscalizacién notificarda el objeto que genera el procedimiento

. sancionatorio, otorgédndole al participante privado una audiencie oral dentro de los
quince dias siguisntes para que ejerza sus defensas y presente jas prusbas de
descargo gue considere oportunas.

b) La audiencla conferida sera oral, piblica, contradictoria, continua y revestida de
inmediacidn, se respetard ef principio de concentracién y libertad probatoria. El
participante privado deberd plantear argumentos iniciales, presentard las pruebas
que considere oportunas y deberd emitir argumentos finales. Al finalizar Ia
audiencia, la Direccidn de Fiscalizacion emitird la resolucién que en derecho
corresponda, valorando la prueba de conformidad con ia sana critica racional.

c) La resolucion que concluye el procedimiento sancionatorio, sblo podrd ser
impugnada a través del recurso de reconsideracién.

Articulo 91. Instrucciones a los participantes privados. La Direccién de Fiscalizacion
podré instruir a los participantes privados para que éstos adopten las medidas necesarias
para el mantenimiento y cumplimiento de los niveles de servicio comprometidos, asi como
para asegurar el ejercicio de los derechos de los usuarios y en general, para el mejor
cumpiimiento de aus funciones.

Articulo 82. Convenios. La Direccién de Fiscalizacién podré celebrar convenios de
cooperacitn con instituciones publicas o privadas sin fines de lucro, tanto con el propésito
de recabar informacion, potmcisrladifusiéndobsdcra&osdelosmuaﬁosdoobrmy
servicios, como de ampliar y facilitar las vias de denuncla de eventuales incumplimientos
de las prestaciones o vuineraciones de las derechos de los usuarios.

Articulo 93. Fiscallzadores. Los funcionarios de la Agencia con calidad de inspectores o
supervisores tendrén fe pidblica de los hechos que consignen en el cumplimiento de sus
funciones, debiendo acreditar debidamente los mismos, para o cual tendrén pleno acceso

‘a los proyectos fiscalizados, sin otra imitacion que el cumplimiento de las normas de

seguridad pertinentes.

: TiTuLow
DE LA RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Articulo 94, Conciliacién y arbitraje. Las controversias o reclamaciones que se
produzcan con motivo de la interpretacion, aplicacion o ejecucion de cada contrato de
alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica ceisbrado de conformidad con la
presente Ley, se resolverén de conformidad a lss normas de conciiiacion y arbitraje que
on ésta se determinan.

Articulo 88. Comision Arbliral Ad-hoc y Centro intermnacional de Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones —CIADI-. Las controversias generadas bajo el
contrato de alianzas para ef desarrollo de infraestructura econémica, seran resueltas por
la Comisidn Arbitral Ad-hoc, mediante conciliacién o arbifraje, los que constituyen los
Unicos mecanismos de resolucion de ios confiictos de naturaleza privads y especializada
en Guatemala, reconocidos en esta Ley, ajenos a ia jurisdiccion ordinaria. Esto debera
constar en -los contratos suscritos, al adherirse las partes voluntariamente ex ante s 4
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dichos conflictos, a un contrato de adhesién gue debe reflejar necesariamente el
contenido de Ias bases de licitacion, denominado contrato de atlanzas para el desarroiio
de infraestructura econdmica. Las controversias que se susciten » consecuencia de los
contratos de allanzas para ef desarrolio de infraestruciura econdmica, deberdn ser
resueitas mediante alguno de los mecanismos

a) A través de conciliacin y arbitraje local en Gustemala ante 18 Comisién Arbitral
T Ad-hoc que reguia ta Ley de Allanzas para el Desarrolio de Infraestructura
Econtmica; ) o a

privado prefiera reaolver las esa jurisdiceion, siempre que haya
‘renunciadc antes de ia emisién de la resolucién de concliacion o arbitraje local
que establece esta Ley. ’

Para el efecto, el participante privado podra elegir la jurisdiccién de conciliacion y arbitraje
internacional renunciando a la o arbitraje iocal, siempre que fa renuncia se
manifieste expresamente antes de la interposicion de dichos mecanismos locales o previo
a que dentro de éstos se emita la resolucion de fos mismos.

Si el participante privado cuenta con inversiones extranjeras y desea someter la
resolucién de la controversia a jurisdiccion debaré acudir ante CIADI|, en
aplicacion de la normativa que le es inherents, atendiendo las modificaciones al
procedimiento que permite ese sisteama y que se especifican on osta Ley.

Tanto la resolucion del arbitraje establecido en la literal a) como en la b) constituyen
laudos arbitrales en derecho, los que se sujetardn a la Convencidn sobre el
Reconocimiento y la Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras de 1858 o
Convencién de Nueva York. ‘ -

Los participantes privados podran someter sus conflictos ante la Cémara Intemacional de
Comaercio, la Corte -Londinense de Arbitraje intemacional o ia Ascciacidn Americana de
Arbitraje, dejandt esta posibilidad en el contrato de allanzas para el desarrolio de
infraestructura econdmica, estableciendo las normas pertinentes en clausula arbitral con
la posibilidad- de utilizar ta normativa vigente de UNCITRAL, con fas mismas
maodificaciones que se establecen para ia conciliacién y arbitraje ante CIAD| en esta Ley.

Para el efecto, si alguna de las partes ha iniciado procedimiento conciliatorio o arbitral
ante la Comisién Arbitral Ad-hoc en Guatemalas, deberdn renunciar expresamente a éstos
previo a que se emita su resolucidn, lo que habilitard el uso de esos mecaniamos de
resolucion de controversias en el &ambito intemacional.

Articulo 96. interferencias a la naturaieza privada de ia concillacion y arbitraje. En
caso que alguna de las partas pretenda desnaturalizer of cardcter eminentemente privado
de} sisterna de resolucién de controversias definido en esta Ley a través de conciliaciones
y arbitrajes iosales e internacionales, acudiendo a la jurisdiccidon ordinaria dentro de
Guatemala, |a otra parte deberd interponer las excepciones, quejas y denuncias legales
necesarias ante la institucion, el juzgado o tribunal del sistema de justicia ordinaris que
corresponda, el objeto de impedir que el uso de esa jurisdicciéon ordinaria desvirtue la
naturaleza juridica privada del sistema conciliatorio y arbitral reconocido en esta Ley y
acordada entre ambas partes en el contrato de alianzas para el desarrollo de
infraestructura econémica ex ante del confliicto o controversia.

El funcionario o juzgador del sistema de justicia ordinaria que reciba solicitud de alguna
intervencién judicial en et sistema concilistoric y/o arbitral, deberd declarar

inmediatamente la no admisidn de la peticién, inhibiéndose de conocer el asunto en
respeto a la naturaleza juridica privada del sistems.

La Comisién Afbitra! Ad hoc creada en esta Ley, no podré suspender bajo ninguna razon,
el conocimiento y e procedimiento del arbitraje de conformidad a sus propias reglas.

Articuloc 97. integracién de la Comisién Arbitral Ad-hoc. La Comisidn Arbitrat Ad-froc,
estars integrada por tres profesionales universitarios, de los cuales dos seran abogados y
uno de éstos la presidira. Los integrantes serdn nombrados de comin Aacuerdo por las
partes, en la forma contemplada por el Reglamento, a partir de dos listas; la primera
integrada por seis abogados, tres de loa cusies serdn propuestos por el Consejo de la
Agencia y tres por el participante privado; y la segunda lista .lnteg(adja por cuatro
profesionailes universitarios de-areas ligadas a la economia o 2 ia mgemeria, dgs de los
cuales serdn propuestos por el Consejo de la Agencia y dos por el participante privado.

De igual manera se propondra y elegiré a ios miembros suplentes de la Comisitn Arbitral
Ad-hoc. .

A falta de acuerdo para nombrar a fos drbitros de comtin acuerdo, dentro de los tres dias
siguientes se realizara un sorteo entre los profesionales enlistados de conformidad con lo
que establece este articulo, ante notario, gquien faccionard acta notarial de cuanto
acontezca en la audiencia de nombramiento.

Los miembros de la Comisidn Arbitral Ad-hoc que conozcan de una concillacion, no
podrén participar en el conocimiento del arbitraje, en éste caso deberd integrarss con los
suplentes para integrar el tribunal respectivo.

Articulo 98. Requisitos para integrar la Comisién Arbitral Ad-hoc. Podrén integrar {a
Comisién Arbitral Ad-hoc, quienes rednen los siguientes requisitos:

a) Quisnes acrediien par lo menos diez afios de ejercicio profesional;

b) Quienes hayan estado o estén relacionados con empresas gue sean parte de
aigim contrato de alianzas para el desarrolio de infraestructura econdmica
celebrado de conformidad con la presente Ley, doce meses previos a su
designacion. Las limitacionés descritas sn este parrafo se mantendran respecto de
cada integrante hasta un afto después de haber terminado su periodo.

Articulo 99. Constitucién de la Comisién Arbitral Ad-hoe, plazo de nombramiento y
remunerscion por servicios. Dentro de los sesenta dias siguientes a la celebracion del
contrato de alianzas para ef desarroiic de infraestructurs scondmica, Ia Comision Arbitral
Ad-hoc deberd quedar constituida. Sus integrantes permaneceran en el cargo duranie et
plazo méximo de cinco affos pudiendo ser reelectos.

Los Arbitros de la Comisitn Arbitral Ad-hoc ser reemplazados de comin acuerdo,
cuando ello sea necesaric, a solicitud de cusiquiera de las partes, siempre que hubieren
transcurrido mas de tres aftos deade la fecha de su nombramiento y no estuvieren
conociendd de un reclamo o controversia. '

Si existiera incapacidad o impedimento scbreviniente comprobado, aplicaréd el mismo
procedimiento de designacion establecido en la ley.

Los integrantes de la Comisién Arbitral Ad-hoc estardn en disponibilidad permanente para
resolver las controversias de manera expedita a través de conciliacién y arbitraje, serén
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- Artieulo 103,
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setvicios que prestan en ejercicio de sus

Articulo 100. Procedimiento para rasolver controversias ante ia Comisién Arbitral
mumAmlmmwmummlnmn\aya
constituya, deberd determinar denirc del plazo de treinta dias siguientes a su toma de
posesitn con acuerdo de ias partes, ol modo en qus se le formulardn las solicitudes o
reclamacionas elnmmmmanmmmpbartwapowen

y
~ gonocimiento de ias partes las peticiones o rescluciones.

Ls Comisién dictaré dentro de! mismo plazo las normeas de procedimiento que estime
pettinentes para resolver controversias, incluyendo eontre éstas, las que reguien la
audiencia de las partes, garantizando los principios de bllateralidad, oralidad, publicidad,
inmediacién, contradiccidn y continuidad, utilizando ia libertad probatoria sin més
imenquehﬂagaModdchsmnbuywomdohspmebndeoon{mldadaI
sisterna de ia sana critica racional,

Articulo 101. Conclllacién ante la Comision Arbitral Ad-hoc. Sometido un asunto a su
conocimiento, la Comisidn Arbitral Ad-hoc buscaréd la conclliacion entre las partes y les
propondra, oraimente o por eacrito, bases de arraglo dentro de los freinta dias habiles
siguientes a aquél en que se hubiere soficitado su intervencién. Si la conciliacion no se
produjere en ese término, cualquiera de las partes podrd, dentro de loa cinco dias hébiles
siguientes, scudir ante la Comisién & plantear arbitraje.

Si las partes dejaren transcurrir ef plazo antes seflalado sin informar su pretensién de
someter la controversia a -rbitraje, quedsré firme la resolucién.

Ambupﬂteapuedenmnunchrahopemndehconduaddm para el efecto deberén
manifestario sxpresamente, para habilitar el procedimiento e interponer arbitraje.

Articulo 102. Arbitraje ante la Comisién Ad-hoc. Si las partea no flegaran a conciliar la
controversia, someteran su conflicto mediante arbifraje a conocimiento de la Comisién
Arbitrai Ad-hoc.

La Comisidn Arbitral tendré un plazo méximo de sesenta dias habiles, contados desde
que 86 cita 3 las partes, paraﬁc!ara!laudoarb&mlandomcho.elquewtfunda‘do.

Ellaudoammmoﬁmzydemmuowmplknm-pmﬁrdehfechadow
notificacion. Conira e! laudo arbitrat no procederé recurso alguno.

Los gastos y honorarios deberén ser pagados por partes iguales.

Resolucién de conflictos ants CIADI, El participante privado gque
pretenda someter una confroversia ante I de conclliacién y arbitraje
inmernacional, podré someter el mismo ante CIADI, de conformidad a los procedimientos
de conciliacion y arbitraje que ésta establece, con las modificaciones siguiesdites:

@) La legislacion a aplicar es la gustemaiteca;
b) Elidioma oficial de los procedimientos es e espafiol:

c) E! lugar de ta conciliacién y of arbitraje internacionsl se reafizard en la ciudad de
Guatemala, en Guatemala, Centro América;

d) Los honorarios y gastos en que se incurs dentro de estos procedimientos serén
pagados por la parte vencida, atendiendo los aranceles sstablecidos en CIADI;

@) En todo io aplicable, las reglas o normas de CIADI deberén ser ajustadas por las
normas establecidas en este Titulo, debiéndose entender que los procedimientos
serén ormles, piblicos, contradictorios, contimios; revestidos de inmediacion, en el
que la ibertad probatoria no tendré méds limites gus la llegalidad de las pruebas, v
el sistema de valoracion de la prueba serd iz sana critica racional, o que Implica of
deber de fundamentar las decisiones y dejar de manera expresa los fundamentos
del voto disidente, an caso existiera;

f) El Tribunal CondliadoryelTﬁbundArbMdeDamdwdeberﬁestarMagmdopor
tres drbitros nombrados por las partes, de conformidad con el procedimiento que
establece esta Ley y sus decisiones o laudos se tomardn por mayoria. Dos de los
drbitros deberédn necesariamente ser abogados, uno de eiflos deberd presidir el
Tribunal. El tercer érbitro podra ser ingeniero o economista. Para elegir a los tres
érbitros, debe respetarse ias Incompatibiidades, prohibiciones, obligacién de
excusas, recusaciones e inhibiciones que se contemplan en esta Ley para otros
funcionarios que integran el sistemna de alanzas para el desarrolic de
infraestructura econdmica y las instituciones que fa integran; v,

g) La autoridad nominadora o la que haga las veces en la tramitacion del arbitraje
por parte del Estado y su Unico responsable serd la Agencia Nacional de Alianzas
para el Desarrolic de Infraestructura Econdmica, quien tendrd ia delegacion de la
representacion legal dei Estado y de las funciones de consultoria y procuraduria,
Para &l efecto, el Procurador General de ta Naci6n deberé realizar de manera
expresa tal delegacién.

Articulo 104. Suspension de obras. Las partes podran soliciter la suspensién de las

obras, ante la Comisién Arbitral Ad-hoc o ante ef Tribunal de Conclliacién o Arhitraje de

CIADI, segin sea el caso, fundamertando ia necesidad de la peticion.

Dicha sclicitud se tramitard previo conocimiento de la Agencia y de la institucion
contratante det Estado, y para decretaria deberdn existir motivos graves y calificados.

HruLowvn
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

Articulo 105, Procuradurta Genersl de la Nacion. LamemdurhGommldelaNadén
podré dslegar en la Agencia la representacion legal del Estado y su autorizacion para

suscribir contratos bajo su estricta responsabifidad. De! mismo modo, lainsﬁtucién
mwsmmummmummﬂ-mmmdmwamm
pera suscribir contratos en cada caso concreto, previo a solicitar a la Agencia que se
mksemmdopmpodeﬂommwohmodandoddeoonmwndealm
para el desarrolio de infraestructura econdmica.

Tanto la Agencia y sus autoridades, como la Institucidn contratante del Estado, debardn
informar @ la Procuraduria General de [a Nacién, por cada gestién que realicen en funcién
de su delegacién en consultoria, prnmdm-ymontaciénlogaldel&tado de
conformidad con {0 que establece su ley. .

Articulo 106. Derecho a Impugnar las resoluciones de! Consejo que aprueben o
Imprueban ia adjudicacidn de la licitacién por parte de Ia Comisién de Evaluacién.
Las resoluciones que dicte el Consejo, a consecuencia de la interposicién de un recurso
de reconsideracién en contra de las decisiones que aprueben o imprueben la adjudicacién

dei proyecto realizada por la Comisién de Evaluacion, mdenmknmadasahnvés
ddeontencio;oadmnisﬁuﬂvo

£l contencioso administrativo podra interponerse ante los Tribunales de lo Contencioso
Administrative dentro de los cinco dias siguienies a la notificacién de ia resolucion que
causa agravio al participante privado. Este Tribunal, tomando en cuenta la naturaleza del
asunto y de manera fundada, podré disponer {a suspension dei acto administrativo,

a) El Tribunal de io Contencioso Administrativo deberd inhibirse de conocer cuatquier
demanda que pretenda extender competencia a este Tribunal, gue le es inherente
a materia de conciliaciones y arbitraje;

b) El Tribunal de lo Contencioso Administrativo sélo conocerd de ios asuntos que le
sean somstidos, en los que el Consejo haya emitido un acto de autoridad a
consecuencia de la resolucidén de un recursc de reconsideracion en contra de la
resolucion que aprueba o imprueba la adjudicacion de la licitacibn, cuya resolucion
causa agravio al participante privado, dentro de los cincd dies siguiantes a su
notificacion.

Para tramitar el contencioso administrativo, regirdn las normas establecidas en la Ley de
o Contencioso Administrativo; sin emhargo, en esta materia se deberdn reducir fos plazos
establecidos en dicha ley en dos terceras partes cada uno, para hacer expedito el
procedimiento. El plazo de interposicién de la demanda es de cinco dias contados a partir
de la notificacion respediva

Los principios que deben regir el contencioso admmwvo son oralidad, publicidad,
contradiccion, continuidad, revestido de inmediacién y libertad probatoria.

Una vez interpuesto el contenciosc adminisirativo, se tendra por recibido el mismo ante el
Tribunal de lo Contencioso Administrativo y en resolucion fundada se convocara a las
partes, dentro de los diez dias siguientes, a comparecer a juicic oral, publico,
contradictorio, continuo y revestido de inmediacién, en donde las partes presentarén sus
argumentos iniciales, ofreceran de conformidad al principio de libertad probatoria todas las
pmoblsquecmidomportlmnm Los érgencs de prueba serdn recibidos previa
agenda respetando e! principio de continuidad, jos que podran reiacionar objetos de
prueba para ser intraducidos al juicio. Con posterioridad a la reproduccion de las pruebas,
las partes emitirén argumentos finales y los miembros del tribunal valorardn ta prueba de
conformidad al sistema de la sana critica racional, de viva voz antes de concluir el
procedimisnto, emitiendo 1a parnts resolutiva de su decision.

La resolucién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo seré fundada y serd -
mwgmddhmuiemdehabumiﬁdohpmmwwmme

En contra de ia resolucién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo no cabra recurso
alguno. - .

Anticulc 107. Plazos. Los plazos de dias establecidos en esta Ley, se entenderan como
dias comidos, salvocumdolalayseﬁdaexpruam@queeltéminodabneom
-como dias hébiles.

Las notificaciones se realizaran dentro de los plazos sefialados y en caso que no se
explicite el piazo, debeontanquueumaﬁurtnduﬁmdohsvehﬁwaﬁohmz
siguhntosahemlsiéndehmso&xdbn

Para el efecto, mdammotucionuymdebenmeonfeduyhora 7

Articulo 108. Deniro de los ciento veinte dias siguientes a la entrada en
M«th&,dOmmbmomedewmﬂmmm
mediante acuerdo gubemativo.

mb1m.smmmhhwymnmmmw.omw
plazo de sais meses contados a partir de ia vigencia de esta Ley, deberad establecerse la
Agencia de Alianzas para el Desarrolio de infrassiructure Econémica y su estructura

‘Para el efecto, el Ministerio de Finanzas Publicas deberd identificar y asignar a ta

Agencia, el Presupuesto indispensable para su instalacion y funcionamiento.

Articulo 110. Duracién en el cargo del primer Director Ejecutivc y Director de
Fiscalizacién. Excepcionaimente, fratérwiose del primer Director Ejecutivo y del primer
Director de Fiscalizacion de la Agencia, electos de conformidad con esta Ley, durardn en
mcamosporunpeﬂododeeinconﬂosypodﬂinsorwehotosenlostemnosy
condiciones previstos en ésta.

Articulo 111, Presupuesto. El presupuesto que represente la aplicacion de esta Ley
durante el primer afio en que entre en vigencia, se financiard con cargo a reasignaciones
presupuestarias del fonda comim definide en el presupuesto generat de ingresos y
egresos del Estado.

Articulo 112. Ley especifica. En casos de controversias entre lo dispuesto entre otras
leyes y ia presente, siempre tendr& preeminencia ésta en su aplicacién, por su cardcter de
ley especifica en ef sistema de alianzas para el desarolio de infraestructura econémica,

Articulo 113, Vigencia. El presente Decreto fue aprobado con el voto faverable de mas
de las dos terceras partes del nimero totsl de que integran el. Congreso de ia
Republica y entrara en vigencia a los ocho (8) dias de su publicacién en ei Diario Oficial.

REMITASE AL ORGANISMO EJECUTIVOC PARA SU SANCION,
PROMULGACION Y PUBLICACION.

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA CIUDAD
DE GUATEMALA, EL TRECE DE ABRIL DE DOS MIL OIEZ.

ABEL ESTRADA ROCA
SECRETARIO
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